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EUROOPA PARLAMENDI JUHATUSE OTSUS,
6. juuli 2026,

millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL, Euratom) 2025/2445 (mis
kisitleb Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste p&hikirja ning
rahastamist) rakendamise kord ja millega tunnistatakse kehtetuks juhatuse 1. juuli 2019. aasta otsus

(C/2026/3956)

EUROOPA PARLAMENDI JUHATUS,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 10 15iget 4,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 224,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. novembri 2025. aasta médrust (EL, Euratom) 2025/2445, mis kasitleb
Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pohikirja ning rahastamist (), eriti selle artikli 30
16iget 1,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2024. aasta madrust (EL, Euratom) 2024/2509, mis kisitleb
liidu tildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid (%) (edaspidi ,finantsmairus*),

vottes arvesse komisjoni 2. oktoobri 2015. aasta delegeeritud mdaarust (EL, Euratom) 2015/2401 Euroopa tasandi
erakondade ja poliitiliste sihtasutuste registri sisu ja toimimise kohta (%),

vottes arvesse Euroopa Parlamendi kodukorda (edaspidi ,.kodukord®), eriti selle artikli 25 1diget 11 ja artiklit 241,
ning arvestades jargmist:
(1)  vaja on kindlaks méirata mééruse (EL, Euratom) 20252445 rakendamise kord.

(2)  usaldusvéirse finantsjuhtimise ja labipaistvuse tagamiseks peaks juhatus iga rahastamistaotluse kohta tegema eraldi
otsuse ja sellest tuleks anda taotlejale teada ning juhul, kui otsus on taotleja kahjuks, siis tuleks otsust pohjendada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese
Kiesoleva otsusega kehtestatakse maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 rakendamise kord.

Kui ei ole mirgitud teisiti, kohaldatakse otsust nii Euroopa tasandi erakondade kui ka Euroopa tasandi poliitiliste
sihtasutuste suhtes.

Otsuse lisad moodustavad otsuse lahutamatu osa.

() ELTL, 2025/2445, 8.12.2025, ELL: http://data.curopa.eu/elijreg/2025/2445/oj.
() ELTL, 2024/2509, 26.9.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj.
() ELTL 333,19.12.2015, kk 50, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2401/oj.
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Artikkel 2

Moisted

Otsuses kasutatakse jargmisi moisteid:

1)

2)

10)

11)

1.

ytaotleja“ — erakond voi sihtasutus, kes esitab méddruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 23 kohaselt rahastamis-
taotluse kas toetusetaotluse esitamise kutse voi taotlusvoorus osalemise kutse alusel;

,volitatud eelarvevahendite kdsutaja“ — tootaja, kellele on kooskdlas juhatuse 20. jaanuari 2025. aasta otsusega (*) ja
vastavalt peasekretdri otsusele eelarvevahendite kdsutaja tooiilesannete delegeerimise kohta antud eelarvevahendite
kisutaja volitused;

,2amet“ — Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste amet, mis on asutatud mairuse (EL,
Euratom) 20252445 artikliga 8;

Jtoetusesaaja“ — erakond, kellele on vastavalt méirusele (EL, Euratom) 2025/2445 antud rahalist toetust, voi
sihtasutus, kellele on vastavalt médrusele (EL, Euratom) 2025/2445 antud sihttoetust;

,1oplik toetussumma“ — juhatuse poolt parast aastaaruande kohta otsuse tegemist kindlaks méaratud rahalise toetuse
(erakondade puhul) voi sihttoetuse (sihtasutuste puhul) 16plik summa;

ysihtasutus® — Euroopa tasandi poliitiline sihtasutus, nagu on méiratletud méiruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 2
punktis 6;

stoetus” — erakondade puhul finantsméddruse XI jaotise kohane rahaline toetus ja sihtasutuste puhul finantsmédaruse
VIII jaotise kohane tegevustoetus;

,rahastamisotsus“ — otsus anda kooskélas kutses kindlaks maédratud tingimustega erakonnale rahalist toetust voi
sihtasutusele sihttoetust;

,rahastamisleping” — Euroopa Parlamendi ja toetusesaaja vahel vastavalt kutse ja rahastamisotsuse tingimustele
sOlmitud leping rahalise toetuse (erakondade puhul) voi sihttoetuse (sihtasutuste puhul) andmise kohta;

Ltoetuse andmise menetlus“ — kogu protsess alates taotluste esitamisest kuni aastaaruande heakskiitmiseni ja 16pliku
toetussumma kohta otsuse vastuvotmiseni;

,erakond“ — Euroopa tasandi erakond, nagu on mairatletud mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 2 punktis 4.

Artikkel 3

Kutsed

Juhatuse heakskiidu alusel korraldab volitatud eelarvevahendite kdsutaja igal aastal erakondadele suunatud

toetusetaotluse esitamise kutse ja sihtasutustele suunatud taotlusvoorus osalemise kutse (edaspidi ,kutsed“) avaldamise.

2.

Kutsetes nihakse ette tihtaeg, milleks erakonnad ja sihtasutused peavad kirjalikud rahastamistaotlused Euroopa

Parlamendile esitama.

Kutsetes tdpsustatakse jargmine:

taotletavad eesmirgid,

digusraamistik,

toetuse andmise menetluse ajakava,

liidu eelarvest rahastamise kord,

rahastamiskdlblikkuse ja menetlusest kdrvalejatmise kriteeriumid,
(sihtasutuste puhul) kvalifitseerimise kriteeriumid,

rahaliste vahendite eraldamise kriteeriumid, mis on sitestatud maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artiklis 24,

(*) Juhatuse 20. jaanuari 2025. aasta otsus Euroopa Parlamendi eelarve tditmise sise-eeskirja kohta.
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h)  taotlusvorm ja hinnangulise eelarve vorm, mille taotleja peab esitama koos taotlusega,
i) kohaldataval juhul ndutavate tdendavate dokumentide loetelu,
j)  juhatuse poolt heaks kiidetud toetuse andmise eri- ja ildtingimused,

k)  erakondade puhul rahalisest toetusest hiivitatavate kulude laad ning sihtasutuste puhul sihttoetusest rahastamis-
kalblikuks loetavate kulude kategooriad.

4. Toetusetaotluse esitamise kutses ja taotlusvoorus osalemise kutses ndhakse ette, et selleks, et taotlus loetaks
vastuvdetavaks, peab taotleja sonaselgelt ja kirjalikult kinnitama, et tdidab koik vajalikud tingimused.

5. Toetusetaotluse esitamise kutses ja taotlusvoorus osalemise kutses nihakse ette, et hinnangulise eelarvega ei tohi
kaasneda aasta puhaskahjum, vilja arvatud juhul, kui see kahjum on kaetud samaviirse reservi summaga bilansis eelmise
eelarveaasta 10pu seisuga.

Artikkel 4

Rahastamistaotlus

1. Vastavalt méddruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 23 1dikele 1 peab taotleja, kes vastab selle méddruse artikli 22
loikes 1 vdi 2 sitestatud tingimustele ja soovib saada rahalisi vahendeid liidu iildeelarvest, esitama kirjaliku taotluse
Euroopa Parlamendi presidendile.

2. Volitatud eelarvevahendite kdsutaja vdib nduda, et taotleja esitaks mdistliku tihtaja jooksul tdiendavaid tdendavaid
dokumente vdi selgitusi taotluse kohta. Kui ndutud dokumente vdi selgitusi nimetatud tdhtajaks ei esitata, vdidakse taotlus
tagasi likata.

Artikkel 5

Rahastamistaotluste kohta otsuse tegemine

1. Juhatus teeb rahastamistaotluste kohta otsuse peasekretiri ettepaneku alusel kolme kuu jooksul pirast vastava kutse
tahtpéeva, kontrollides eelnevalt, kas rahastamistaotlused vastavad mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artiklites 22 ja 23
sdtestatud kriteerjumitele, millele osutatakse kiesoleva otsuse artikli 3 16ikes 3, ning mairab kindlaks taotlejale antava
maksimaalse esialgse toetussumma. Juhatus vdtab arvesse taotleja olukorra muutumist parast rahastamistaotluse esitamist.
President teavitab taotlejat juhatuse otsusest ja taotlejale eraldatavast maksimaalsest esialgsest toetussummast kirjalikult.

2. Kui juhatus kiidab taotluse heaks, sdlmitakse toetusesaaja ja Euroopa Parlamendi vahel (keda esindab volitatud
eelarvevahendite késutaja) rahastamisleping, mille ndidised on esitatud lisades 1a (erakonnad) ja 1b (sihtasutused).

3. Kui taotlus liikatakse tagasi voi taotletavat summat ei eraldata voi ei eraldata seda osaliselt, tuleb 16ikes 1 osutatud
juhatuse otsuses taotluse rahuldamata jitmist pohjendada. Tagasiliikkamise korral tuleb taotlejat teavitada ka
olemasolevatest halduslikest ja/vi kohtulikest diguskaitsevahenditest.

4. Maksimaalne esialgne toetussumma on viikseim jargmistest: a) erakonna voi sihtasutuse poolt taotluses taotletav
summa, mis ei iileta 95 % hinnangulises eelarves esitatud hiivitatavatest kogukuludest v&i rahastamiskdlblikest kuludest
vastavalt madruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 22 1dikele 4, ja b) summa, mis mairatakse kindlaks vastavalt mairuse
(EL, Euratom) 2025/2445 artiklile 24. Loplik toetussumma mdaratakse kindlaks kdesoleva otsuse artiklis 8 sdtestatud
korras.
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5. Kui summad taotleja kohta erinevad oluliselt nendest, mida artiklis 3 osutatud kutsete avaldamise ajal eeldati, voib
juhatus paluda, et Euroopa Parlamendi president esitaks vastutavale komisjonile ettepaneku olemasolevate assigneeringute
kohandamiseks.

Artikkel 6

Maksed

1. Toetus makstakse toetusesaajatele vilja eelmaksena, nagu on osutatud lisades 1la (erakonnad) ja 1b (sihtasutused)
sdtestatud eritingimustes. Kui juhatus ei otsusta pdhjendatud juhtudel teisiti, makstakse kogu maksimaalne esialgne
toetussumma vilja thekordse eelmaksena.

2. Juhatus voib juhtumispdhiselt ja riskianaliiiisi alusel otsustada, et toetusesaajalt ndutakse kooskdlas finantsmairusega
eelrahastamise tagatist.

3. Makseid ja maksetdhtaegu puudutavad sitted esitatakse rahastamislepingus. Enne rahastamislepingu allkirjastamist ei
ole voimalik toetust toetusesaajale vilja maksta.

Artikkel 7

Vilisaudit

1. Volitatud eelarvevahendite kisutaja saab toetusesaajalt maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 28 16ike 1 punktis b
osutatud vilisauditi aruande, mille on koostanud maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 28 15ike 3 kohaselt volitatud
soltumatud vilisasutused voi -eksperdid.

2. Vilisauditi ulatus on kindlaks mairatud médruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 28 1dike 1 punktis b. Vilisauditi
eesmirke tdpsustatakse erakondade puhul lisas 1a esitatud @ildtingimuste B osa kohaldatavates sitetes ja sihtasutuste puhul
lisas 1b esitatud iildtingimuste B osa kohaldatavates sitetes.

Artikkel 8

Otsus aastaaruande ja 16pliku toetussumma kohta

1. Juhatus kiidab aastaaruande heaks voi liikkab selle tagasi peasekretiri ettepaneku alusel aastaaruandes kasitletud
eelarveaastale jargneva aasta 31. detsembriks.

2. Juhatus vdi volitatud eelarvevahendite kisutaja vdivad nduda toetusesaajalt tdiendavat teavet, et kontrollida
asjakohaste normide tditmist. Normide tditmist kontrollitakse kooskdlas mdadruse (EL, Euratom) 2025/2445
artiklitega 28 ja 29.

3. Kui juhatus voi volitatud eelarvevahendite kdsutaja nduab tdiendavat teavet, likkatakse aastaaruande kohta otsuse
tegemine edasi seni, kuni tdiendav teave on kitte saadud ja seda on hinnatud. Tdhtaega v6ib pikendada ka siis, kui amet on
ndudnud tdiendavat teavet vastavalt maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 29 1oikele 4.

4. Erakondade puhul médrab juhatus aastaaruande pdhjal kindlaks iga-aastase hiivitatavate kulude summa ja 1&pliku
toetussumma. Kasutamata toetussumma iilekandmise korral jirgmisesse eelarveaastasse mdiratakse 1oplik summa
kindlaks koosk®dlas lisas 1a sitestatud iildtingimuste B osaga.

5. Sihtasutuste puhul mairab juhatus igal aastal aastaaruande pohjal kindlaks rahastamiskdlblike kulude summa ja
16pliku toetussumma.

6.  Loplik toetussumma ei tohi iiletada 95 % erakonna iga-aastastest hiivitatavatest kuludest ega 95 % sihtasutuse iga-
aastastest rahastamiskdlblikest kuludest. Mingil juhul ei tohi 16plik toetussumma tiletada rahastamislepingus kindlaks
madratud maksimaalset esialgset toetussummat.
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7.  Lbigete 4-6 kohaselt kindlaks mairatud 16pliku toetussumma ning eelnevalt rahastamisotsuse ja -lepingu alusel
tehtud eelmaksete kogusumma pdhjal maarab volitatud eelarvevahendite kdsutaja kindlaks toetusesaajale veel volgnetava
v0i Euroopa Parlamendile tagastatava summa.

8. Lopliku toetussumma kindlaksmadramine ei piira Euroopa Parlamendi digust korraldada jarelkontrolle erakondade
puhul vastavalt lisas 1a ja sihtasutuste puhul vastavalt lisas 1b sitestatud iildtingimuste B osa sitetele ega digust muuta
1oplikku toetussummat tagasiulatuvalt, vottes arvesse selliste kontrollide vdi muude, padevate asutuste tehtud auditite voi

uurimiste tulemusi.

9.  Kdiesoleva artikli kohaselt vastu vdetud otsustest antakse toetusesaajale teada iithtse otsusena vastavalt kodukorra
artikli 241 15ikele 1.

10. Aastaaruande heakskiitmisel ja 18pliku toetussumma kohta otsuse tegemisel kasutatavat menetluskorda tdpsustatakse
erakondade puhul lisa 1a ja sihtasutuste puhul lisa 1b tildtingimuste B osas.

Artikkel 9

Toetuse maksmise peatamise menetlus

1. Juhatus vdib kooskdlas finantsmairuse kohaldatavate reeglitega ning erakondade puhul vastavalt lisa 1la ja
sihtasutuste puhul vastavalt lisa 1b uldtingimuste A osa sitetele otsustada peasekretiri ettepaneku alusel erakonnale voi
sihtasutusele toetuse maksmise peatada ning otsustada makseid jitkata alles siis, kui peatamise aluseks olevad pShjused on
kdrvaldatud. Selle menetluse algatamise digus on volitatud eelarvevahendite kisutajal, kellel on digus votta enne juhatuse
otsuse vastuvdtmist kdik vajalikud meetmed erakondade puhul vastavalt lisa 1a ja sihtasutuste puhul vastavalt lisa 1b
tildtingimuste A osa sitetele.

2. Kdesoleva artikli alusel vastu vdetud juhatuse otsuste suhtes kohaldatakse kodukorra artikli 241 16ike 1 kolmandat
1oiku.

Artikkel 10

Rahastamisotsuse kehtetuks tunnistamise voi tiithistamise menetlus

1. Enne juhatuse otsust rahastamisotsuse kehtetuks tunnistamise kohta vastavalt mairuse (EL, Euratom) 2025/2445
artiklile 36 voi selle tithistamise kohta vastavalt konealuse mairuse artiklile 37 on volitatud eelarvevahendite kasutajal
Oigus algatada menetlus ja votta kdik vajalikud meetmed erakondade puhul vastavalt kdesoleva otsuse lisas la ja
sihtasutuste puhul vastavalt lisas 1b sitestatud tildtingimuste A osale.

2. Juhatus teeb otsuse rahastamisotsuse kehtetuks tunnistamise voi tithistamise kohta peasekretiri ettepaneku alusel.
Sellise otsuse suhtes kohaldatakse kodukorra artikli 241 16ike 1 kolmandat 16iku.

3. Kui juhatus on otsustanud rahastamisotsuse kehtetuks tunnistada vdi tithistada, teeb volitatud eelarvevahendite
kisutaja rahastamislepingu 16petamise otsuse viivitamata toetusesaajale teatavaks.

4. Vajalike sissendudekorralduste viljastamise digus on volitatud eelarvevahendite kasutajal.
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Artikkel 11
Kontroll
Rahastamislepingus ndhakse sdnaselgelt ette, et Euroopa Parlament ja teised padevad asutused vdivad kasutada toetusesaaja
suhtes oma kontrollidigust vastavalt maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artiklitele 29 ja 30.
Artikkel 12

Tehniline tugi
Mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 31 kohaselt on toetusesaajatel digus taotleda Euroopa Parlamendilt tehnilist tuge.

Selle voimaldamise korda, tingimusi ja kulusid kisitletakse juhatuse 22. aprilli 2024. aasta otsuses Euroopa Parlamendi
ruumides iirituste korraldamise eeskirja kohta.

Artikkel 13
Arakuulamisdigus

Kui toetusesaajal voi maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artiklis 33 osutatud fidisilisel isikul on mairuse (EL, Euratom)
2025/2445 artikli 41 kohaselt ning kehtiva rahastamislepingu, sealhulgas selle eri- vdi tildtingimuste kohaselt digus
esitada enne Euroopa Parlamendi otsuse vastuvdtmist oma seisukohti, on toetusesaajal voi asjaomasel fiiiisilisel isikul
kirjaliku seisukoha esitamiseks aega kiimme to6pieva, kui kohaldatavates eeskirjades ei ole ette nahtud teisiti. Seda aega
voib toetusesaaja voi asjaomase fiitisilise isiku pdhjendatud taotluse alusel iihe korra kiimne t66péeva vorra pikendada.

Artikkel 14

Kehtetuks tunnistamine ja jdustumine

1. Euroopa Parlamendi juhatuse 1. juuli 2019. aasta otsus (*) tunnistatakse kehtetuks alates kdesoleva otsuse joustumise
kuupievast. Nimetatud otsust kohaldatakse siiski edasi toimingute ja kohustuste suhtes, mis on seotud Euroopa tasandi

erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste rahastamisega eelarveaastatel 2025 ja 2026.

2. Kdiesolev otsus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 15
Avaldamine

Otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas ja Euroopa Parlamendi veebisaidil.

() ELTC 249, 25.7.2019, Ik 2.
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LISA 1a
[NAIDIS] RAHASTAMISLEPING - ERAKOND
NUMBER: ... [SISESTADA]
Euroopa Parlament, mille sekretariaat asub aadressil:
Plateau du Kirchberg, L-2929 Luxembourg,
edaspidi ,,Euroopa Parlament*

keda kiesoleva lepingu allkirjastamisel esindab

............................................................................................. [perekonnanimi/eesnimi/ametikoht]
tihelt poolt
ning

toetusesaaja ametlik tdisnimi]

ametlik Giguslik vorm]

[

[

[registreerimisnumber]
[tdielik ametlik aadress]
[

kiibemaksukohustuslasena registreerimise number],
edaspidi ,toetusesaaja“,
keda kiesoleva lepingu allkirjastamisel esindab

......................................... juriidilisi kohustusi votma volitatud esindaja] ...
teiselt poolt,
ON KOKKU LEPPINUD

jargmistes eri- ja uldtingimustes ning lisas esitatud hinnangulises eelarves, mis moodustab kiesoleva lepingu
lahutamatu osa.

Eritingimused on kéesoleva lepingu muude osade suhtes iilimuslikud. Uldtingimused on lisa suhtes iilimuslikud.
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L. ERITINGIMUSED

ARTIKKEL I.1. = LEPINGU ESE

Euroopa Parlament toetab eelarveaastal [sisestada] eri- ja iildtingimustes (edaspidi ,tingimused*) ning kiesoleva lepingu lisas
stestatud tingimustel rahaliselt toetusesaaja pohikirjajargset tegevust ja eesmirke. Seda loetakse Euroopa Parlamendi poolt
[sisestada kuupiev] vastu vetud rahastamisotsuse tditmiseks.

Toetusesaaja kasutab toetust omal vastutusel oma pohikirjajargseks tegevuseks ja eesmirkide tditmiseks.

ARTIKKEL1.2. - RAHASTAMISKOLBLIKKUSE PERIOOD

Liidu toetusest vdib rahastada kulusid, mis on tekkinud ajavahemikul [sisestada kuupdev, PP/[KK/AA] kuni [sisestada
kuupdev, PP[KK/AA].

ARTIKKEL .3. = TOETUSE VORM

Toetusesaajale antav Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL, Euratom) 2024/2509 (!) (edaspidi ,finantsmédarus) XI
jaotise kohane toetus on vormilt hiivitis (hiivitatakse teatud protsent tegelikult kantud hiivitatavatest kuludest).

ARTIKKEL 1.4. - MAKSIMAALNE ESIALGNE TOETUSSUMMA

Euroopa Parlament eraldab esialgse toetussumma [sisestada summa] eurot vastavalt juhatuses [sisestada kuupdev] vastu
voetud rahastamisotsusele.

Hinnanguline eelarve on toodud lisas, mille toetusesaaja esitas oma rahastamistaotluses.

ARTIKKEL L.5. —  MAKSED JA MAKSETE TEGEMISE KORD

Toetus makstakse vilja allpool kirjeldatud ajakava ja korra kohaselt.

L.5.1. Eelmakse

Eelmakse summas [sisestada summa] eurot, mis moodustab [automaatselt 100 %, muul juhul sisestada rahastamisotsuses
Euroopa Parlamendi mdédratud protsent] kidesoleva lepingu artiklis 1.4 ette nihtud maksimumsummast, tehakse
toetusesaajale 30 pideva jooksul parast lepingu joustumist vdi asjakohasel juhul alates pdevast, mil Euroopa Parlament saab
kitte finantstagatis summas [kui see on kohane, sisestada summa...] eurot, olenevalt sellest, kumb kuupiev on hilisem.

1.5.2. Loppmakse tegemine toetusesaajale

Juhul kui toetusesaajale tuleb toetuse jadksumma tdttu teha makse, tehakse see 30 pdeva jooksul parast seda kuupéeva, mil
Euroopa Parlament on v&tnud vastu aastaaruannet kisitleva otsuse ja maidranud kindlaks 16pliku toetussumma, nagu on
osutatud artiklis I.25.

1.5.3. Vidring

Euroopa Parlament teeb maksed eurodes. Kui eritingimustes ei ole sdnaselgelt sitestatud teisiti, toimub tegelike kulude
konverteerimine eurodesse Euroopa Parlamendi poolt maksekorralduse tegemise paeval kehtinud ja Euroopa Liidu Teataja
C-seerias avaldatud pievakursi alusel voi, kui see ei ole vdimalik, vastavalt Euroopa Parlamendi poolt méidratud ja tema
veebisaidil avaldatud igakuisele vahetuskursile.

Euroopa Parlamendi maksed loetakse sooritatuks nende Euroopa Parlamendi arvelt debiteerimise pdeval.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2024. aasta madrus (EL, Euratom) 2024/2509, mis kasitleb liidu tildeclarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid (ELT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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ARTIKKEL 1.6. —  PANGAKONTO

Maksed tehakse eurodes toetusesaaja Euroopa Liidu liikmesriigis registreeritud pangas asuvale pangakontole voi
alamkontole, mille andmed on jargmised:

Panga nimi: [...]

Pangafiliaali aadress: [...]

Kontoomaniku tdielik nimi: [...]

Taielik kontonumber (koos pangakoodidega): [...]
IBAN: [...]

BIC | SWIFT kood: [...]

ARTIKKEL L.7. — ULDISED HALDUSSATTED

Igasugune kiesoleva lepinguga seotud teade tuleb Euroopa Parlamendile saata kirjalikult, koos viitega lepingu numbrile,
elektrooniliselt aadressil fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu voi tavapostiga jirgmisel aadressil:

European Parliament
Director-General of Finance
[sisestada hoone/biiroo aadress]
L-2929 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tavaposti puhul loetakse saadetise Euroopa Parlamendi poolt kittesaamise kuupievaks kuupiev, mil Euroopa Parlamendi
postiteenistus on selle ametlikult registreerinud.

Igasugune kiesoleva lepinguga seotud teade tuleb toetusesaajale saata kirjalikult, koos viitega lepingu numbrile, kas
jargmisel aadressil voi elektrooniliselt allpool toodud e-posti aadressil:

[-.]

[Ametinimetus]

[Toetusesaaja ametlik nimetus]
[Tdielik ametlik aadress]
E-post: [...]

Toetusesaaja teavitab volitatud eelarvevahendite kisutajat pdhjendamatu viivituseta kirjalikult oma posti- voi e-posti

aadressi muutumisest. See kohustus kehtib edasi viie aasta jooksul parast kdesoleva lepingu kohase viimase makse tegemise
kuupdeva.

ARTIKKEL 1.8. — LEPINGU JOUSTUMINE

Leping joustub pieval, mil see Euroopa Parlamendi nimel allkirjastatakse.

1. OLDTINGIMUSED
A OSA: JURIIDILISED JA HALDUSSATTED

ARTIKKELIL1.-  MOISTED

Kiesolevas lepingus kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,tegevusaruanne“ - rahastamiskdlblikkuse perioodil tekkinud kulude kirjalik selgitus. See vib olla nditeks tegevuse
voi halduskulude selgitus vms. Tegevusaruanne on aastaaruande osa;

2)  ,aastaaruanne“ — aruanne, mis esitatakse kuue kuu jooksul parast eclarveaasta 16ppu vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miiruse (EL, Euratom) 2025/2445 (3 artiklile 28 ja finantsmaaruse artiklile 233;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. novembri 2025. aasta mairus (EL, Euratom) 2025/2445, mis kdsitleb Euroopa tasandi
erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pdhikirja ning rahastamist (ELT L, 2025/2445, 8.12.2025, ELL http://data.
europa.eu/eli/reg/2025/2445/0j).
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10)

11)

12)

13)

wjadksumma*® — artikli 1.5.1 kohase eelmakse summa ning artikli 11.25.4 kohaselt kindlaks médratud 16pliku
toetussumma vahe;

~eelmaksete tasaarvestamine“ — olukord, kus eelarvevahendite kisutaja on Idpliku toetussumma kindlaks
médranud ja toetusesaajale makstud raha ei ole enam liidu vara;

Lhuvide konflikt“ — olukord, kus lepingu erapooletut ja objektiivset tditmist toetusesaaja poolt ohustavad
perekonna, tunnete, rahvuslike sidemete v8i majanduslike huvidega seotud pdhjused vdi mis tahes muud pdhjused,
mis tulenevad lepinguga seotud iihistest huvidest kolmanda isikuga. Poliitilised sidemed ei kujuta endast
pohimétteliselt huvide konflikti lepingute puhul, mis sdlmitakse erakonna ja samu poliitilisi védrtusi jagavate
organisatsioonide vahel. Selliste lepingute puhul tuleb siiski tagada kooskdla médruse (EL, Euratom) 2025/2445
artikliga 27;

weelarveaasta n“ — eelarveaasta, milleks toetus anti kooskélas artiklis .1 osutatud rahastamisotsusega;

»vidramatu joud“ — igasugune ettenigematu, erakorraline olukord vdi siindmus, mis ei sdltu toetusesaaja ega
Euroopa Parlamendi tahtest, mis takistab iikskdik kummal neist téita kdesolevast lepingust tulenevaid kohustusi ning
mis ei tulene nende ega alltoovdtjate, seotud iiksuste voi rahalist toetust saanud kolmandate isikute veast voi
hooletusest ja mida vaatamata nduetekohase hoolsuse rakendamisele ei olnud voimalik valtida. Vadramatuks jouks ei
loeta jargmist: toovaidlused, streik, rahalised raskused, teenuste tdrked ning seadmete vdi materjali viga voi viivitus
nende kittesaadavaks tegemisel, vilja arvatud juhul, kui need tulenevad otseselt asjaomasest vddramatu jou juhtumist;

mametlik teavitamine” — kirjalik suhtlus posti v&i e-posti teel, mida tdendab kittesaamisteatis;

~pettus” — ettekavatsetud tegu vdi tegematajitmine, mis mdjutab liidu finantshuve ja on seotud vale, ebadigete voi
mittetdielike avalduste voi dokumentide kasutamise voi esitamisega voi sellise teabe varjamisega, mille avaldamine
on kohustuslik;

~toetus* — finantsmairuse XI jaotise ning maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 IV peatiiki kohaselt antud toetus;

,oigusnormide rikkumine“ — liidu diguse rikkumine, mis tuleneb toetusesaaja tegevusest vdi tegematajitmisest,
millel on v&i vaib olla liidu eelarvet kahjustav moju;

,mitterahaline soodustus” — mis tahes mitterahaline toetus voi osalus, kaupade tarnimine, teenuste osutamine voi
toode teostamine turuvairtusest madalama hinna eest voi muu tehing, mis toob toetusesaajale majanduslikku kasu
mddruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 2 punktide 9 ja 10 tihenduses;

,omavahendid“ — muud rahastamisallikad kui liidu iildeelarvest rahastamine, mis koosnevad annetustest, toetustest,
omaloodud vahenditest (nagu on méaratletud mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 2 punktides 9, 10 ja 11) ja
muudest tuludest (nt reservidest teenitud intressid, kahjutasud).

ARTIKKELI1.2. - TOETUSESAAJA ULDISED KOHUSTUSED

Toetusesaaja:

a)  vastutab ainuisikuliselt vdetud juriidiliste kohustuste tditmise ja nende tditmise tdendamise eest,

b)  on kohustatud heastama Euroopa Parlamendile kdesoleva lepingu tditmise, sealhulgas ebadige tditmisega pohjustatud
kahju, vilja arvatud juhul, kui pShjuseks on vdiramatu joud,

¢)  vastutab ainuisikuliselt kolmandate isikute ees, sealhulgas kdikide kiesoleva lepingu tditmise kaigus neile tekitatud
kahjude eest,

d)  teavitab Euroopa Parlamenti viivitamata oma juriidilise staatuse ning finants-, tehnilise, organisatsioonilise v&i
omandidigusega seotud olukorra muutustest ja kdigist nime, aadressi voi juriidilise esindaja vahetustest,

e)  votab kdik vajalikud meetmed huvide konflikti viltimiseks.
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ARTIKKEL I1.3. = PANGAKONTOGA SEOTUD KOHUSTUSED

Artiklis 1.6 osutatud konto voi alamkonto peab voimaldama Euroopa Parlamendi makstud summad kindlaks teha ning see
peab olema ette nhtud ainult Euroopa Parlamendi makstavate artiklis .5 ette ndhtud summade jaoks.

Kui sellele kontole eelmaksena kantud summadelt saadakse intressi vdi muud samavéirset tulu vastavalt selle liikmesriigi
digusele, kelle territooriumil konto on avatud, nduab Euroopa Parlament selle intressi voi tulu sisse artiklis .26 sitestatud
tingimustel ja koosk®dlas finantsmaaruse artikli 232 16ikega 5.

Mingil juhul ei tohi Euroopa Parlamendilt saadud summasid kasutada spekuleerimise eesmirgil.

Eelmaksena makstud summat loetakse liidu varaks seni, kuni on toimunud tasaarvestamine 1&pliku toetussummaga.

ARTIKKEL I1.4. - VASTUTUS KAHJU KORRAL

Euroopa Parlamenti ei voi pidada vastutavaks toetusesaaja tekitatud vdi kantud kahjude eest, sh kahju eest, mida on
kiesoleva lepingu tditmise ajal voi tagajirjel pdhjustatud kolmandatele isikutele.

Toetusesaaja hiivitab Euroopa Parlamendile kogu kiesoleva lepingu téitmise voi lepingu teatavate sitete mittetditmise tdttu
tekkinud kahju, vilja arvatud juhul, kui pdhjuseks on vddramatu joud.

ARTIKKEL IL.5. = KONFIDENTSIAALSUS

Kui kidesolevas lepingus, méidruse (EL, Euratom) 2025/2445 artiklis 39 voi teistes kohaldatavates liidu digusaktides, eriti
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EU) nr 1049/2001 (), ei ole sitestatud teisiti, kohustuvad Euroopa Parlament ja
toetusesaaja tagama kdikide kdesoleva lepingu sisuga otseses seoses olevate dokumentide, andmete v6i muude materjalide
konfidentsiaalsuse.

ARTIKKELIL6.—  ISIKUANDMETE TOOTLEMINE

Kéesoleva lepinguga seoses kogutud isikuandmeid t66deldakse kooskdlas maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikliga 40.
Euroopa Parlament t66tleb isikuandmeid kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2018/1725 (Y.

Andmeid kasutatakse iiksnes lepingu tditmiseks ja selle tditmise seiramiseks, ilma et see piiraks nende vdimalikku liidu
digusaktide kohast edastamist kontrolli ja auditeerimise eest vastutavatele organitele.

Isikuandmete to6tlemine toetusesaaja poolt seoses kiesoleva lepinguga toimub kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) 2016/679 (). Ilma et see piiraks nimetatud midruses sitestatud muid juhtumeid, on isikuandmete
tootlemine seoses kiesoleva lepinguga lubatud iiksnes juhul, kui see on lepingu tditmiseks vajalik.

ARTIKKELIL7.—-  DOKUMENTIDE SAILITAMINE

Kooskdlas finantsmairuse artikliga 236 siilitab toetusesaaja koiki lepingu tditmisega seotud dokumente, sealhulgas
raamatupidamisandmeid, statistilisi ja maksuandmeid ning lepingu rakendamisega seotud tdendavaid dokumente viis
aastat pdrast lepinguga seotud viimase makse tegemist.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta méirus (EU) nr 1049/2001, iildsuse juurdepddsu kohta Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2001/1049/0j).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maérus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
madrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmaarus) (ELT L 119,
4.5.2016, lk 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2016/679/0j).
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Dokumente, mis késitlevad rahalise toetuse kasutamisega seotud auditeid, kaebusi, kohtuvaidlusi, nduete lahendamist ja
selliseid Euroopa Prokuratuuri (EPPO) vdi Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi, millest toetusesaajale on
teatatud, hoitakse alles konealuste auditite, kaebuste, kohtuvaidluste, nduete lahendamise vi juurdluste 16puni.

Iga hankelepingu puhul, mille toetusesaaja sdlmib lepingu tditmiseks, siilitab toetusesaaja dokumentatsiooni
hankemenetluse kohta, sealhulgas originaalkirjavahetuse (elektroonilise/paberkandjal) (nt kirjalikud pakkumuskutsed ja

hanke tingimused), saadud pakkumuste hindamise protokolli, 16pliku tarnija valimise kirjaliku pShjenduse ja mdlema
poole allkirjastatud lepingu originaali.

ARTIKKELIL.8.—  LIIDU TOETUSE NAHTAVUS

11.8.1. Teave liidu toetuse kohta

Vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament nduab, et ta seda ei teeks, voi kui Euroopa Parlamendiga on kokku lepitud
teisiti, teatab toetusesaaja, kui ta edastab voi avaldab (sealhulgas veebis) — muu hulgas konverentsidel voi seminaridel ja mis
tahes teabematerjalides (nagu brosiiiirid, voldikud, plakatid voi esitlused) — teavet, mis on seotud toetusega rahastatud
tegevusega, toetusesaajale liidu toetuse andmisest jirgmise mirkega rahastamise paritolu kohta (mis asjakohasel juhul
tolgitakse kohalikesse keeltesse):

,Euroopa tasandi erakonda [nimi vi akroniiiim] rahastatakse kuni 95 % ulatuses liidu vahenditest.”

11.8.2. Vastutuse vilistamine

Teabe puhul, mida toetusesaaja edastab vdi avaldab, peab andmekandjast ja vormist olenemata olema alati margitud, et
teabe sisu eest vastutab iiksnes toetusesaaja ning Euroopa Liit ei ole vastutav edastatud voi avaldatud teabe kasutamise eest.

I.8.3.  Euroopa Parlamendi avaldatavad andmed

Kooskélas mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikliga 39 avaldab Euroopa Parlament oma veebisaidil teabe, mis kuulub
tema vastutusalasse, nagu on sitestatud maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 39 16ikes 1.

ARTIKKELIL9.—  TOETUSESAAJA SOLMITAVAD LEPINGUD

11.9.1. Pohimotted

Rahalist toetust voib kasutada toetusesaaja poolt sélmitud lepingutega seotud kulude hitvitamiseks, tingimusel et:
a)  vastavalt finantsmairuse artikli 226 Idikele 2 ei esinenud lepingute sdlmimisel huvide konflikti;

b)  vastavalt finantsmaaruse artikli 163 16ikele 1 jargiti lepingute sdlmimisel ldbipaistvuse, proportsionaalsuse, vordse
kohtlemise ja mittediskrimineerimise pShimdtteid;

c)  asjaomaste hankelepingute kestus, sealhulgas pikenduste puhul, ei iileta viit aastat;

d)  hankelepingute puhul, mille maksumus iiletab 60 000 eurot (ilma kdibemaksuta) tarnija ja kauba voi teenuse kohta,
korraldab toetusesaaja hankemenetlused kooskdlas artikliga I1.9.2.

Lepingu hinnangulist maksumust ei tohi kindlaks maarata eesmargiga hoida kdrvale kohaldatavate eeskirjade tditmisest
ning lepingut ei tohi sellisel eesmirgil osadeks jagada. Selleks et teha kindlaks, kas piirmdir 60 000 eurot (ilma
kdibemaksuta) on saavutatud, vdetakse arvesse lepingu kogumaksumust kogu lepingu kavandatud kestuse jooksul,
sealhulgas kaiki alltoovotuga seotud summasid.
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11.9.2. Hankemenetlused

Hankelepingute puhul, mille maksumus iiletab 60 000 eurot (ilma kiibemaksuta), korraldab toetusesaaja hankemenetlused
vastavalt jargmistele nduetele:

a)  pakkumuskutse (kirjalik) sisaldab menetlusest korvalejitmise kriteeriume, valikukriteeriume (sealhulgas minimaalne
finants- ja tehniline suutlikkus), pakkumuste hindamise kriteeriume ja hinnal ja kvaliteedil vdi ainult hinnal
pohinevat hindamismeetodit ning tehnilisi kirjeldusi (eeldatavad tulemused, teenuste/kaupade eeldatav kvaliteet ja
maht), mille alusel toetusesaaja peab pakkumusi hindama; pakkujad esitavad kuupdevastatud ja allkirjastatud
pakkumused koos hindadega (sealhulgas asjakohasel juhul ihikuhinnad) ja tdendavad dokumendid, mis
voimaldavad pakkumusi vdrrelda;

b)  pakkumuskutse avaldatakse vdi saadetakse asjakohaste kanalite kaudu, et tagada laialdane konkurents, mdistlike
tihtaegadega (vihemalt 10 pdeva) taotluste/pakkumuste esitamiseks;

c)  toetusesaaja vitab vihemalt kolm sdltumatut pakkumust. Kui kirjalikule pakkumuskutsele laekub vihem kui kolm
soltumatut pakkumust, peab toetusesaaja tdendama, et kdnealuse hanke puhul oli tiiendavaid pakkumusi véimatu
saada;

d)  pakkumusi hinnatakse pakkumuskutses sitestatud kriteeriumide alusel; hindamisaruandes esitatakse punktisummad,
tuuakse esile valitud pakkuja suhtelised eelised ning see peab olema kuupievastatud ja allkirjastatud toetusesaaja
esindaja(te) poolt, kellel ei ole huvide konflikti;

e) mdlemad pooled peavad lepingud kuupievastama ja allkirjastama ning need lepingud peavad kajastama samu
tingimusi, mis on esitatud pakkumuses, voi sisaldama tingimusi, mis ei ole toetusesaajale vdhem soodsad;

f)  alltoovott on lubatud, kui see sisaldub pakkumustes ja on lubatud tehnilistes kirjeldustes.

Hankemenetluste suhtes vdidakse kohaldada toetusetaotluse esitamise kutses sitestatud lisandudeid.

11.9.3. Vastutus

Toetusesaaja vastutab ainuisikuliselt kiesoleva lepingu tditmise ja lepingu sitete jirgimise eest. Toetusesaaja mdrgib
kolmandate isikutega sdlmitavates lepingutes, et Euroopa Parlamenti ei saa mingil juhul pidada nende lepingute osaliseks
ega pidada toovotjate ees mis tahes viisil vastutavaks.

ARTIKKELIL.10. — TOETUS SEOTUD UKSUSTELE

Toetusesaaja antav rahaline toetus seotud iiksustele finantsmaaruse artikli 226 15ike 3 tdhenduses voib olla hiivitatav kulu
jargmistel tingimustel:

a)  toetusesaaja annab rahalist toetust ainult jargmistele seotud iiksustele: [sisestada voimalike toetusesaajate nimed, nagu
taotlusvormil niidatud];

b)  need tiksused kuuluvad toetusesaaja pohikirjas sitestatud halduskorraldust;
¢)  seotud iiksusele antav rahaline toetus ei ole suurem kui 100 000 eurot;
d)  seotud iiksus kasutab toetust hiivitatavate kulude katmiseks;

e)  seotud iiksusele makstav kindlasummaline makse ei moodusta rohkem kui 25 % sellele iiksusele kokku makstavast
rahalisest toetusest.

Toetusesaaja tagab, et Euroopa Parlamendil, Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste ametil
(edaspidi ,amet“), Euroopa Kontrollikojal, Euroopa Prokuratuuril, kui see on asjakohane, voi OLAFil on voimalik kasutada
madruse (EL, Euratom) 2025/2445 V peatiiki kohast kontrollidigust.
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ARTIKKELIL11.- VAARAMATU JOUD

Kui Euroopa Parlament voi toetusesaaja puutub kokku viddramatu jduga, teavitab ta sellest viivitamata teist poolt

(viljastusteatega tahtkirja teel vdi sellega samavdirsel viisil), ndidates dra juhtumi olemuse, tdendolise kestuse ja
prognoositavad tagajirjed.

Euroopa Parlament ja toetusesaaja votavad tarvitusele kdik meetmed, et vihendada vddramatust joust tingitud voimalikke
kahjusid.

Kui vddramatu joud takistab Euroopa Parlamenti vOi toetusesaajat lepingust tulenevaid kohustusi tditmast, ei loeta seda
rikkumiseks.

ARTIKKELI.12. = TOETUSE MAKSMISE PEATAMINE

[.12.1. Peatamise alused

Euroopa Parlament v&ib toetuse maksmise peatada kooskélas finantsmiidruse kohaldatavate reeglitega (eelkdige selle
artikli 116 1dikega 4, artikliga 132 ning artikli 234 15igetega 3 ja 5), sealhulgas jargmistel juhtudel:

i) kui ta kahtlustab toetusesaaja poolset digusnormide rikkumist, kelmust v&i pettust voi kohustuste tditmata jatmist
rahalise toetuse andmise menetluse kiigus voi lepingu tditmisel, kuni nende kahtluste kontrollimine on 16pule viidud;

ii)  kui toetusesaajale on madratud mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 32 16ike 3 kohane rahatrahv, mis on
tdhtajaks tasumata, kuni volateade vdi rahatrahv on tasutud; voi

i)  kui toetusesaaja ei tdida kdesoleva lepingu artiklites 11.29.1 kuni II. 29.3 sitestatud kohustusi.

[.L12.2. Peatamise kord

1. etapp —Euroopa Parlament teavitab toetusesaajat enne toetuse maksmise peatamist ametlikult toetuse maksmise
peatamise kavatsusest ja selle pohjustest ning annab toetusesaajale vdimaluse esitada 30 kalendripdeva jooksul pdrast teate
kittesaamise kuupdeva oma seisukoht.

2. etapp —Kui Euroopa Parlament otsustab pirast seisukoha esitamise tdhtaja moodumist toetuse maksmist mitte peatada,
antakse sellest toetusesaajale teada.

Kui Euroopa Parlament otsustab pirast seisukoha esitamise tdhtaja moodumist toetuse maksmise peatamist jitkata,
edastatakse toetusesaajale peatamise kohta ametlikult pdhjendatud otsus ja talle tehakse teatavaks:

i) artikli II.12.1 punkti i kohastel juhtudel vajalike kontrollide 16puleviimise indikatiivne kuupéev ja peatatud summad
ning

ii)  voimalikud diguskaitsevahendid.

[.12.3. Peatamise tagajirjed

Maksete peatamine tihendab, et toetusesaajal ei ole digust saada Euroopa Parlamendilt iihtegi makset, kuni artikli 11.12.2
teise etapi punktis i osutatud kontroll on 16pule viidud vdi peatamise alus on korvaldatud. Sellega ei piirata Euroopa
Parlamendi 6igust rahastamisotsus vastavalt artiklile I1.13 tithistada voi selle tditmine vastavalt artiklile I1.14 15petada.

[.12.4. Maksete jitkamine

Kui maksete peatamise alus on korvaldatud, jatkatakse asjaomaste maksete tegemist kavakohaselt ning Euroopa Parlament
annab sellest toetusesaajale teada.
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ARTIKKELIL.13.— RAHASTAMISOTSUSE TUHISTAMINE EUROOPA PARLAMENDI POOLT

[.13.1  Tiihistamise alused

Kui amet votab vastu otsuse toetusesaaja méddruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 21 16ike 1 punkti a alapunkti iv alusel
registrist kustutada, tithistab Euroopa Parlament seda toetusesaajat puudutava rahastamisotsuse konealuse mdiruse
artikli 37 kohaselt ja koos selles osutatud tagajirgedega.

[I.13.2. Tithistamise kord

1. etapp —Euroopa Parlament teavitab toetusesaajat enne rahastamisotsuse tithistamist ametlikult rahastamisotsuse
tithistamise kavatsusest ja selle pShjustest ning annab toetusesaajale vdimaluse esitada 30 kalendripdeva jooksul alates
teate kittesaamise kuupéevast oma seisukoht.

2. etapp —Kui Euroopa Parlament otsustab parast seisukoha esitamise tdhtaja moodumist rahastamisotsust mitte tithistada,
antakse sellest toetusesaajale teada.

Kui Euroopa Parlament otsustab pdrast seisukoha esitamise tdhtaja mo6dumist rahastamisotsuse tithistada, edastatakse
toetusesaajale ametlikult pdhjendatud otsus rahastamisotsuse tithistamise kohta.

3. etapp —Rahastamisotsuse tithistamise otsuse vastuvdtmise jirel teavitab Euroopa Parlament toetusesaajat viivitamata
rahastamislepingu [dpetamisest.

ARTIKKEL I1.14. - RAHASTAMISOTSUSE KEHTETUKS TUNNISTAMINE

[.14.1. Rahastamisotsuse kehtetuks tunnistamine toetusesaaja taotlusel

Toetusesaaja voib taotleda rahastamisotsuse kehtetuks tunnistamist.

Toetusesaaja teavitab sellest ametlikult Euroopa Parlamenti ning esitab:

a)  otsuse kehtetuks tunnistamise pShjused ja

b)  kuupieva, millal otsuse kehtetuks tunnistamine jdustub (see ei vdi olla varasem kui ametliku teate saatmise kuupdev).
Rahastamisotsuse tditmine ldpetatakse kas 1dpetamisotsuses mirgitud kuupdevast voi selle toetusesaajale teatavaks

tegemise kuupdevast, kui lopetamisotsuses kuupieva mirgitud ei ole. Rahastamisotsuse tditmise 1dpetamise jdrel 16petab
Euroopa Parlament samast kuupdevast ka rahastamislepingu tditmise.

[.14.2. Rahastamisotsuse tiitmise I6petamine Euroopa Parlamendi poolt

11.14.2.A. Ldpetamise alused

Euroopa Parlament l&petab rahastamisotsuse tulevase tditmise ja sellest tulenevalt 15petab kiesoleva lepingu tditmise
kooskdlas maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikliga 36 jargmistel juhtudel:

a)  mddruse (EL, Euratom) 20252445 artikli 36 16ike 1 punktide a vdi b alusel on pShjust tditmine 16petada;
b)  toetusesaaja ei vasta enam madruse (EL, Euratom) 20252445 artikli 23 15ike 2 teises lauses sitestatule;
¢)  kooskdlas finantsméddruse kohaldatavate reeglitega, eelkdige selle artikliga 132;

d)  toetusesaaja on pankrotis, likvideerimisel voi muus samalaadses olukorras.
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11.14.2.B. Rahastamisotsuse tditmise [opetamise menetlus

1. etapp —Euroopa Parlament teavitab toetusesaajat enne rahastamisotsuse tditmise 1dpetamist ametlikult rahastamisotsuse
tditmise [dpetamise kavatsusest ja selle pShjustest ning annab toetusesaajale vdimaluse esitada 30 kalendripdeva jooksul
alates teate kittesaamise kuupievast oma seisukoht.

2. etapp —Kui Euroopa Parlament otsustab pirast seisukoha esitamise tdhtaja moodumist rahastamisotsuse tditmist mitte
18petada, antakse sellest toetusesaajale teada.

Kui Euroopa Parlament otsustab pirast seisukoha esitamise tihtaja moddumist rahastamisotsuse tditmise 13petada,
edastatakse toetusesaajale rahastamisotsuse tditmise [dpetamise kohta ametlikult pdhjendatud otsus.

3. etapp —Rahastamisotsuse tditmise 1dpetamise otsuse vastuvOtmise jdrel teavitab Euroopa Parlament toetusesaajat
viivitamata rahastamislepingu tditmise 1dpetamisest.

ARTIKKELIL.15.—  OIGUSTE ULEANDMINE

Toetusesaaja ei voi anda kolmandale isikule iile ithtegi maksenduet Euroopa Parlamendi vastu, vilja arvatud juhul, kui
toetusesaaja esitab selleks pdhjendatud kirjaliku taotluse ja Euroopa Parlament kiidab selle enne diguste iileandmist heaks.

Kui Euroopa Parlament ei kiida diguste tileandmist kirjalikult heaks voi kui heakskiidu aluseks olevaid tingimusi ei tdideta,
on diguste iileandmine tithine.

Uleandmine ei vabasta toetusesaajat mingil juhul tema kohustustest Euroopa Parlamendi ees.

ARTIKKEL II.16.—  VIIVISED

Kui Euroopa Parlament ei tee makset tdhtajaks, on toetusesaajal digus saada viivist vastavalt Euroopa Keskpanga eurodes
toimuvate peamiste refinantseerimistehingute puhul kohaldatavale mairale (edaspidi ,viitemdir“), mida on suurendatud
3,5 punkti vorra. Viitemaaraks loetakse maksetdhtaja saabumise kuu esimesel paeval kehtiv Euroopa Liidu Teataja C-seerias
avaldatud mér.

Kui Euroopa Parlament peatab maksete tegemise, nagu on sitestatud artiklis I1.12, ei ole algse tdhtaja iiletamise korral
tegemist hilinenud maksega.

Hilinenud maksete eest makstakse viivist alates maksetahtajale jargnenud pdevast kuni makse tegeliku tegemise pdevani
(kaasa arvatud).

Kui arvestatud viivise summa on 200 eurot vdi vdiksem, on Euroopa Parlament erandina esimesest 16igust kohustatud selle

toetusesaajale vilja maksma iiksnes juhul, kui toetusesaaja esitab selleks taotluse kahe kuu jooksul parast hilinenud makse
saamist.

ARTIKKELIL.17.— KOHALDATAV OIGUS

Lepingu suhtes kehtib liidu kohaldatav &igus, eelkdige médrus (EL, Euratom) 2025/2445 ja finantsmadruse asjakohased
satted. Neid tdiendab toetusesaaja asukohaliikmesriigi digus.

ARTIKKELIL.18.— ARAKUULAMISOIGUS

Kui toetusesaajal on kdesoleva lepingu kohaselt digus esitada oma seisukoht, antakse toetusesaajale selle kirjalikuks
esitamiseks aega kiimme toopdeva, vilja arvatud juhul, kui sdnaselgelt on ette ndhtud teisiti. Seda aega voib toetusesaaja
pohjendatud taotluse korral ithe korra kiimne toopieva vorra pikendada.
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ARTIKKELI1.19. — HUVITATAVAD KULUD

[.19.1. Tingimused

Selleks, et kulusid saaks hiivitada liidu rahalisest toetusest, peavad kulud vastama jargmistele kumulatiivsetele
kriteeriumidele:

a)  kulud on otseselt seotud lepingu esemega ja ette ndhtud lepingule lisatud hinnangulises eelarves;
b)  kulud on vajalikud lepingu tditmiseks;

¢)  kulud on mdistlikud, pdhjendatud ja kooskolas usaldusviirse finantsjuhtimise péhimdttega, eelkdige 6konoomsuse
ja tdhususe poolest;

d)  kulud on tekkinud artiklis 1.2. maaratletud rahastamiskélblikkuse perioodi jooksul, vilja arvatud aastaaruannetega
ning finantsaruandeid ja nende aluseks olevat raamatupidamisarvestust puudutavate sertifikaatidega seotud kulud;

€)  toetusesaaja on kulud tegelikult kandnud;

f)  kulud on tuvastatavad ja kontrollitavad ning kirjendatud toetusesaaja raamatupidamise aastaaruandesse kooskolas
kohaldatavate raamatupidamisstandarditega;

g)  kulud on koosk®élas kohaldatava maksu- ja sotsiaalkindlustusdigusega;
h)  kulud on kooskdlas artikliga I1.9.1;

i)  kui asjaomased kulud tulenevad hankelepingutest, mille maksumus iletab 60 000 eurot (ilma kdibemaksuta),
vastavad kulud artiklis I1.9.2 sitestatud menetlusnduetele;

j)  kulud vastavad finantsmairuse XI jaotises, madruses (EL, Euratom) 2025/2445 voi taotlusvoorus osalemise kutses
satestatud nduetele.

Toetusesaaja raamatupidamise ja sisekontrolli meetmed peavad véimaldama tuvastada aastaaruandes deklareeritud kulude

ja tulude kooskdla finantsaruannete ja vastavate tdendavate dokumentidega. Pohjaliku kooskdlastava vordluse puudumine
voib viia selleni, et kulud liigitatakse mittehiivitatavateks.

[1.19.2. Niited hiivitatavate kulude kohta

Hiivitatavad on eelkdige jirgmised tegevuskulud (tingimusel et need vastavad artiklis 11.19.1 esitatud kriteeriumidele):

a)  tehnilise abi, koosolekute, uurimistegevuse, piiriiileste ettevdtmiste, uuringute, teabe ja viljaannetega seotud kulud;

b)  personalikulud, mis hdlmavad tegelikke palkasid, sotsiaalkindlustusmakseid ja muid tootasu hulka arvatavaid
seadusega ette nihtud kulusid, tingimusel et need ei iileta toetusesaaja toGtasupoliitikale vastavaid tavapdraseid

keskmisi mairasid;

¢)  tootajate reisi- ja elamiskulud, tingimusel et need on kooskélas toetusesaaja tavapirase reisikulude hiivitamise

praktikaga;

d)  seadmete vdi muu (uue vdi kasutatud) vara amortisatsioonikulud, mis on kirjendatud toetusesaaja raamatupidamisa-
ruannetesse, tingimusel et vara

i)  amortiseeritakse vastavalt kohalikele raamatupidamisstandarditele ja -tavadele, mida kohaldatakse
jarjepidevalt ja

ii)  on soetatud kooskélas artiklitega I1.9.1 ja I1.9.2 ning

e) finantstagatiste kulud, mis on seotud Euroopa Parlamendi tehtud eelmaksetega.
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ARTIKKEL I1.20. —  MITTEHUVITATAVAD KULUD

IIma et see piiraks kdesoleva lepingu artikli I1.19.1 kohaldamist, peetakse mittehiivitatavateks jargmisi kulusid:

toetusesaaja makstud kapitalitootlus ja dividendid;
volad ja vdla teenindamise kulud;
kahjumi voi volgade katmine;

intressikulud, vilja arvatud negatiivne intress kontolt, millele lackuvad Euroopa Parlamendi eelmaksed, tingimusel et
sellist negatiivset intressi ei oleks olnud voimalik valtida;

ebatdendoliselt lackuvad nduded;

kursikahjud;

pangakulud, mida pank nduab toetusesaajalt Euroopa Parlamendilt saadavate iilekannete eest;

kulud, mille toetusesaaja on deklareerinud muu tegevuse raames, millele on saadud liidu eelarvest rahalist toetust;
mitterahaline soodustus;

iilemédrased voi pdhjendamatud kulud;

maha arvatav kdibemaks;

teatavate kolmandate isikute keelatud rahastamine, mida késitletakse médaruse (EL, Euratom) 20252445 artiklis 27 ja
finantsmadiruse artikli 226 1ikes 3;

kulud, mis on seotud Euroopa Parlamendi vdi ametiga peetavate digusvaidlustega;

ameti vOi mis tahes riikliku asutuse méératud rahaliste karistuste summa ja selle tulemusena tasumisele kuuluvad
viivised;

kulud, mille kohta puuduvad piisavad tdendavad dokumendid, nagu hankedokumendid, lepingud, arved, tulemused.

ARTIKKEL I1.21. = MITTERAHALINE SOODUSTUS

Mitterahalise soodustuse vdartus ei voi iiletada:

a)

b)

0
d)

mitterahalisele soodustusele vastavaid kulusid, mis on tegelikult kantud kolmandate isikute v6i kdnealuse soodustuse
teinud liikmete poolt ja mis on nduetekohaselt tdendatud raamatupidamisdokumentidega;

selliste dokumentide puudumisel kdnealusel turul ildiselt aktsepteeritud kuludele vastavaid kulusid;
lisas esitatud hinnangulises eelarves heaks kiidetud véirtust;

50 % hinnangulises eelarves heaks kiidetud omavahenditest.

Mitterahalised soodustused:

oo

)

esitatakse raamatupidamisarvestuses eraldi, nii tulude kui ka kulude osas;
on kooskdlas méddruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikliga 25 ning riiklike maksu- ja sotsiaalkindlustusnormidega;

on lubatud iiksnes ajutiselt ja eeldusel, et olemas on vilisaudiitori kontrollitdend ja see on lubatud lopliku
toetussumma kohta tehtud otsuses;

ei tohi olla kinnisvara vormis.

ARTIKKEL I1.22.— EELARVEVAHENDITE UMBERPAIGUTAMINE

Toetusesaaja voib lisas esitatud hinnangulist eelarvet kohandada, paigutades vahendeid eri eelarverubriikide vahel iimber,
ilma et see piiraks artikli I1.21 kohaldamist. Eelarve selliseks muutmiseks ei ole vaja lepingut muuta. Umberpaigutusi tuleb
aastaaruandes pohjendada.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/3956/oj 21/53



ET

ELT C, 23.7.2026

ARTIKKEL I1.23. - ARUANDLUSKOHUSTUS

[1.23.1. Aastaaruanne

Toetusesaaja esitab eelarveaasta n 18pule jargneval aastal soovitatavalt 15. maiks, kuid hiljemalt 30. juuniks volitatud
eelarvevahendite kdsutajale avatud ja masinloetavas vormingus aastaaruande, mis koosneb jargmisest:

a)

b)

raamatupidamise aastaaruanne koos lisade ja selgitustega, mis sisaldab toetusesaaja tulusid ja kulusid ning varasid ja
kohustusi eelarveaasta alguse ja 1dpu seisuga vastavalt toetusesaaja asukohaliikmesriigis kohaldatavale digusele,

soltumatu asutuse voi eksperdi teostatud vilisauditi aruanne raamatupidamise aastaaruande kohta, mis kasitleb nii
konealuse raamatupidamise aastaaruande usaldusvaarsust kui ka tulude ja kulude seaduslikkust ja korrektsust,

kooskdlas méidruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 25 16ikega 2 esitatud annetajate ja toetajate ning nende annetuste
voi toetuste ja omaloodud vahendite loetelu,

tegevusaruanne,

tegelike kulude ja tulude finantsselgitus, mille aluseks on hinnangulise eelarve struktuur,
iiksikasjad tulude, kulude, varade ja kohustuste kohta,

punktis e osutatud finantsselgituse ja punktis f osutatud iiksikasjade vastavust naitav vordlus,

loetelu tarnijatest, kes eelarveaastal n esitasid toetusesaajale arveid enam kui 10 000 euro eest vdi mille kumulatiivne
vddrtus viimase viie aasta jooksul on olnud 60 000 eurot vdi rohkem (ilma kidibemaksuta), koos tarnija nime ja
aadressi ning tarnitud kaupade vdi teenuste kirjeldusega.

Aastaaruandes esitatud teave peab olema piisav 15pliku toetussumma kindlaksmédramiseks.

[1.23.2. Vilisauditi aruanne

Médruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 28 loikes 1 osutatud vilisauditi aruande koostamisel ja esitamisel teeb
toetusesaaja koostood soltumatute viliste organite voi ekspertidega, kes on selleks volitatud vastavalt mairuse (EL,
Euratom) 2025/2445 artikli 28 loikele 3.

Selleks esitab toetusesaaja vilisaudiitori poolt méddruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 28 16ike 4 kohaselt ndutud teabe
v0i dokumendid, sealhulgas kohapealsete kontrollide kidigus, mida tehakse samadel tingimustel, mis on sitestatud
kiesoleva lepingu artiklis 11.29.3.

Vilisauditi eesmdrk on kinnitada raamatupidamise aastaaruande usaldusvairsust ning selle aluseks olevate tulude ja kulude
seaduslikkust ja korrektsust, eriti seda, kas:

a)  raamatupidamise aastaaruanne on koostatud kooskdlas toetusesaaja suhtes kohaldatava siseriikliku digusega, ei
sisalda olulisi ebatdpsusi ning annab tdese ja diglase iilevaate tema finantsseisundist ja tegevuse tulemustest;

b)  deklareeritud kulud on tegelikult kantud;

¢)  tulud on deklareeritud ammendavalt;

d)  toetusesaaja poolt Euroopa Parlamendile esitatud finantsdokumendid on kooskélas lepingu finantssitetega;

e)  maddrusest (EL, Euratom) 2025/2445 ja eriti selle artiklist 25 tulenevad kohustused on tdidetud;

f)  kéesolevast lepingust ja eriti selle artiklitest I1.9 ja .19 tulenevad kohustused on tdidetud;

g)  mitterahalised soodustused on toetusesaajale tegelikult iile antud ja neid on hinnatud kooskélas kohaldatavate
eeskirjadega;
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h)  eelarveaastal n liidu toetusest kasutamata jadnud vahendid kanti vastavalt finantsmédruse artikli 232 16ikele 2 dile
jargmisse eelarveaastasse voi maksti Euroopa Parlamendile tagasi;

i)  eclarveaastal n-1 liidu toetusest kasutamata jidnud vahendeid kasutati eeclarveaastal n vastavalt finantsmairuse
artikli 232 1oikele 4;

j)  omavahendite iilejadk kanti reservikontole.

ARTIKKEL I1.24. - OTSUS AASTAARUANDE KOHTA

Euroopa Parlament kiidab artiklis I1.23.1 ette nihtud aastaaruande heaks voi liikkab selle tagasi eelarveaastale n jirgneva
aasta 31. detsembriks.

Kui Euroopa Parlament esitatud aastaaruandele kuue kuu jooksul parast selle kittesaamist kirjalikult ei vasta, loetakse
aastaaruanne heakskiidetuks.

Aastaaruande heakskiitmine ei piira artikli I1.25 kohast 16pliku toetussumma kindlaksmairamist, millega Euroopa
Parlament teeb 18pliku otsuse kulude hiivitamise kohta.

Euroopa Parlament v&ib nduda toetusesaajalt aastaaruande kohta otsuse tegemise eesmirgil tdiendavat teavet. Tdiendava
teabe ndudmise korral litkatakse aastaaruande kohta otsuse tegemise tihtaega edasi seni, kuni ndutud teave on kitte
saadud ja Euroopa Parlament on seda hinnanud. Tihtaega voib pikendada ka siis, kui amet on ndudnud tdiendavat teavet
vastavalt madruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 29 15ikele 4.

Kui aastaaruandes on olulisi puudujddke voi kui vilisaudiitor leiab, et ta ei saa auditi tdendusmaterjali puudulikkuse t3ttu
auditiarvamust koostada, vdib Euroopa Parlament selle ilma toetusesaajalt tdiendavat teavet kiisimata tagasi likkata ning tal
on digus nduda, et toetusesaaja esitaks 15 to0pdeva jooksul uue aruande.

Tiiendava teabe voi uue aruande esitamise ndue esitatakse toetusesaajale kirjalikult.

Algselt esitatud aastaaruande tagasiliikkamise ja uue aruande ndudmise korral kohaldatakse uue aruande suhtes kiesolevas
artiklis kirjeldatud heakskiitmise korda.

ARTIKKEL I1.25.—~  OTSUS LOPLIKU TOETUSSUMMA KOHTA

.25.1.  Aastaaruande mdju

Euroopa Parlamendi otsus 16pliku toetussumma kindlaksmadramise kohta pdhineb vastavalt artiklile I1.24 heaks kiidetud
aastaaruandel. Kui Euroopa Parlament liikkkab aastaaruande 16plikult tagasi v6i kui toetusesaaja ei esita aastaaruannet
ettendhtud tdhtajaks, ei saa 16pliku toetussumma kohta tehtud otsuses hiivitatavaid kulusid ette niha.

[1.25.2.  Piirméirad

Loplik toetussumma ei tohi olla suurem kui artiklis 1.4 sdtestatud summa ning see ei vdi moodustada rohkem kui 95 %
tegelikult kantud hiivitatavatest kuludest.

[1.25.3. Kasutamata toetussumma iilekandmine

Eelarveaastal, milleks rahalist toetust anti (aasta n), kasutamata jadnud rahalise toetuse osa kantakse iile aastasse n+1 ning
kasutatakse dra aastal n+1 hiljemalt 31. detsembriks kantud hiivitatavate kulude katmiseks. Eelnenud aasta rahalise toetuse
kasutamata jadnud summasid ei tohi kasutada kulude selle osa katmiseks, mida Euroopa tasandi erakonnad peavad
rahastama omavahenditest.
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Toetusesaaja teavitab Euroopa Parlamendi volitatud eelarvevahendite kdsutajat 20 padeva jooksul parast eelarveaasta n [oppu
eelarveaastasse n+ 1 iile kantud toetuse hinnangulisest summast.

Toetusesaaja kasutab kdigepealt dra varasema eelarveaasta jaoks eraldatud kasutamata summad ning alles seejirel hiljem
eraldatud summad.

1.25.4.  Otsus lopliku toetussumma kohta

Euroopa Parlament kontrollib igal aastal kulude vastavust médruse (EL, Euratom) 20252445, finantsmaaruse ja lepingu
sitetele ning vGtab vastu otsuse 1dpliku toetussumma kohta, mis tehakse toetusesaajale nduetekohaselt teatavaks.

Kui artiklis 1.4 ette nihtud summa kulutati eelarveaastal n tiielikult dra, mairatakse 10plik toetussumma kindlaks parast
selle aasta raamatupidamiskontode sulgemist.

Kui kasutamata toetussumma kantakse iile eclarveaastasse n+1 (kooskolas artikliga 11.25.3), mairatakse eelarveaasta n
16plik toetussumma kindlaks all kirjeldatud viisil.

1. etapp —Euroopa Parlament teeb aastal n+1 otsuse eelarveaasta n hivitatavate kulude kohta ning aasta n 15pliku
toetussumma nendele kuludele vastava osa kohta. Samuti méddrab Euroopa Parlament kindlaks eelarveaastaks n eraldatud
toetuse kasutamata osa, mis kantakse iile eelarveaastasse n+1.

2. etapp —Euroopa Parlament teeb aastal n+2 otsuse eelarveaasta n+1 hivitatavate kulude kohta ning mairab kindlaks,
millised neist kaetakse eelarveaastasse n+1 iile kantud kasutamata vahenditest (aasta n 15pliku toetussumma teine osa).

Eelarveaasta n 16plik toetussumma saadakse 1. ja 2. etapis kirjeldatud viisil kindlaks méddratud summade liitmisel.
Eespool 1. ja 2. etapis ette nahtud ajakava kehtib niivdrd, kuivord puudub juhatuse otsuse artikli 8 15ike 3 kohane otsus.

Lopliku toetussumma kindlaksmédaramise ajal toimub ka eelmaksete tasaarvestamine. Kui vahendeid on iile kantud, toimub
eelmaksete osaline tasaarvestamine eelkirjeldatud etappides.

I1.25.5. Kasutamata summade tagasindudmine

Aastaks n eraldatud toetuse summa, mida ei ole 4ra kasutatud aasta n+1 18puks, ndutakse tagasi kooskdlas finantsmairuse
IV jaotise 6. peatiikiga.

.25.6. Jdiksumma

Kui eelmakse oli suurem kui kindlaks mairatud 16plik toetussumma, nduab Euroopa Parlament alusetult makstud eelmakse
0sa tagasi.

Kui 16plik toetussumma on suurem kui eelmakse summa, maksab Euroopa Parlament toetusesaajale vilja jadksumma.

I1.25.7. Omavahendite iilejaik

a) Erireservi loomine

Toetusesaaja voib luua omavahendite iilejadgist erireservi.

Erireservikontole vdib kanda omavahendite summa, mis jidb {iile, kui omavahenditest arvestatakse maha 5% aastal n
tegelikult kantud hiivitatavatest kuludest. Toetusesaaja peab eelnevalt ainult omavahenditest katma koik eelarveaasta n

mittehiivitatavad kulud. Toetusesaaja peab eelnevalt ainult omavahenditest katma koik eelarveaasta n mittehiivitatavad
kulud.
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Kui toetusesaaja omaloodud vahendid iiletavad médaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 25 16ikes 13 sdtestatud piirmadra,
ei deklareerita piirmaira {iletavat tulusummat tuluna, vaid see arvatakse maha hivitatavate kulude kogusummast.

Reservi kasutatakse itksnes toetusesaaja tegevuskulude katmiseks.

b) Kasum

Kui tulud iletavad kulusid, siis seda tilejadki nimetatakse kasumiks.

Tulu hélmab liidu eelarvest saadud toetust ja toetusesaaja omavahendeid.

Kolmandate isikute osalust ithistegevuse korraldamisel ei loeta toetusesaaja omavahendite hulka. Toetusesaaja ei tohi saada
liidu iildeelarvest ei otseselt ega ka kaudselt muid rahalisi vahendeid. Muu hulgas on keelatud Euroopa Parlamendi

fraktsioonide eelarvest tehtavad annetused.

Erireservi arvatud summat ei arvestata kasumi arvestamisel.

) Sissendudmine

Toetusesaaja ei voi toetuse abil kasumit teenida. Euroopa Parlamendil on digus nduda kasumist sisse osa, mis vastab liidu
osalusele hiivitatavate kulude katmisel.

ARTIKKEL 11.26. —  EELMAKSETELT SAADUD INTRESS

Toetusesaaja teatab volitatud eelarvevahendite kasutajale, kui palju on Euroopa Parlamendilt saadud rahalised vahendid
teeninud eelarveaastal n intressi voi muud samavaarset kasu.

Lopliku toetussumma kindlaksméddramisel nduab Euroopa Parlament eelmaksetelt saadud intressi tagasi. Selle intressi
omavahendite hulka arvamine ei ole lubatud.

ARTIKKELI1.27.—  TAGASINOUDMINE

Kui maksed on toetusesaajale tehtud alusetult vdi rahastamisotsuse, mdaidruse (EL, Euratom) nr 2025/2445 vdi
finantsmairuse tingimuste kohaselt on tagasindudmine pohjendatud, peab toetusesaaja vastavad summad Euroopa
Parlamendile tagasi maksma viimase poolt mairatud tingimustel ja tihtajaks.

[.27.1. Viivised

Kui toetusesaaja ei ole Euroopa Parlamendi méiratud tdhtaja jooksul tagasimakset sooritanud, arvestab Euroopa Parlament
asjakohastelt summadelt viivist artiklis 11.16 sitestatud mdira alusel. Viivist arvestatakse ajavahemiku eest, mis algab
tagasimakse tdhtpdevast ja 1opeb koikide volgnetavate summade téielikul lackumisel Euroopa Parlamendile, laekumise
pdev kaasa arvatud.

Osaliste maksete puhul kaetakse toetusesaaja tehtud summadest esmalt tasud ja viivised ning alles seejirel makse pdhiosa.

11.27.2. Tasaarvestus

IIma et see piiraks muude finantsmairuses sitestatud tagasindudmisviiside kasutamist, v6ib juhul, kui tagasimakset
ettendhtud tdhtajaks ei tehta, Euroopa Parlamendile vdlgnetavad summad kooskdlas finantsméddrusega kinni pidada
toetusesaajale maksmisele kuuluvatest muudest summadest. Erandjuhul, mida tingib vajadus kaitsta liidu finantshuve, voib
Euroopa Parlament volgnetavad summad tasaarvestada enne makse tihtaega. Toetusesaaja eelnev ndusolek ei ole vajalik.

I.27.3. Pangakulud

Euroopa Parlamendile v8lgnetavate summade sissendudmisega seotud pangakulud tasub toetusesaaja ainuisikuliselt.
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ARTIKKEL I.28. = FINANTSTAGATIS

Kui Euroopa Parlament néuab toetusesaajalt finantsmaaruse artikli 231 kohast tagatist, peavad tdidetud olema jirgmised
tingimused:

a)  finantstagatise annab pank voi tunnustatud finantseerimisasutus voi toetusesaaja taotlusel ja Euroopa Parlamendi
ndusolekul kolmas isik;

b)  tagatise andja maksab summa vilja esimesel ndudmisel ega tohi nduda, et Euroopa Parlament esitaks kdigepealt
ndude pohivdlgniku (st toetusesaaja) vastu, ning

¢) finantstagatis kehtib sdnaselgelt seni, kuni Euroopa Parlament on eelmakse ning vahe- ja 16ppmaksed tasaarvestanud.
Kui 1oppmakse tegemise asemel on vaja vahendeid tagasi nduda, peab finantstagatis kehtima seni, kuni vdlg on
tdielikult tagasi makstud, ning Euroopa Parlament vabastab tagatise seejdrel jargmise kuu jooksul.

ARTIKKEL I1.29. - KONTROLL

1.29.1. Uldsitted

Euroopa Parlament, amet, OLAF, EPPO scoses nende liikmesriikidega, kes osalevad ndukogu mairuse (EL) 2017/1939 (%)
kohases tohustatud koostoos, ning Euroopa Kontrollikoda voivad oma piddevuste raames ning vastavalt méiruse (EL,
Euratom) 2025/2445 V peatiikile ja finantsméiruse artiklile 129, artikli 234 15ikele 1 ja artikli 235 16ikele 1 kasutada igal
ajal oma kontrollidigust, et veenduda, kas toetusesaaja tdidab tdielikult koiki lepingus, midruses (EL, Euratom)
2025/2445 ja finantsmdaaruses ette nihtud kohustusi.

Toetusesaaja teeb pidevate asutustega nduetekohast koost6od ning abistab neid kontrolli tegemiseks vajalikul mééral.

Toetusesaaja tagab, et kolmandad isikud, sealhulgas toovotjad ja alltoovotjad, kes osalevad kdesoleva lepingu alusel
rahastatavas tegevuses, annavad artikli I11.29.1 esimeses ligus sitestatuga vordvaidrsed digused, nagu on sitestatud
finantsmairuse artikli 129 loikes 2.

Euroopa Parlament ja amet vdivad delegeerida kontrolli ldbiviimise nende nimel tegutsema volitatud vilisasutustele
(,volitatud asutused“). Koostookohustus kehtib selliste volitatud asutuste suhtes ka neile delegeeritud kontrolliiilesannete
taitmisel.

1.29.2. Dokumentide ja/voi teabe esitamise kohustus

Toetusesaaja peab esitama kdik vajalikud dokumendid ja/vdi kogu teabe, sh elektroonilise teabe, mida Euroopa Parlament,
amet voi volitatud asutus (,padev asutus®) nduab.

Koiki toetusesaaja esitatud dokumente ja kogu teavet toodeldakse vastavalt artiklile I1.6.

I.29.3. Pideva asutuse tehtav kohapealne kontroll

Pidev asutus voib viia toetusesaaja ruumides labi kohapealseid kontrolle. Selleks voib ta kirjalikult nduda, et toetusesaaja
votaks padeva asutuse méiratud tihtajaks kontrolli korraldamiseks vajalikud meetmed.

() Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta mdairus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tohustatud koost6od Euroopa Prokuratuuri
asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, Ik 7, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/o0j).
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Kohapealse kontrolli kdigus peab toetusesaaja vdimaldama padevale asutusele juurdepddsu kohale ja ruumidele, kus tegevus
toimub voi toimus, ning kogu vajalikule teabele, sh elektroonilises vormingus teabele.

Toetusesaaja tagab, et teave on kohapealse kontrolli toimumise ajal lihtsasti kittesaadav ning et ndutud teave antakse iile
asjakohases vormingus.

I.29.4. Euroopa Parlamendi kontrollimenetlus

Kontrollimenetluse tulemuste p&hjal koostab Euroopa Parlament esialgsete jirelduste aruande, mis edastatakse
toetusesaajale. Toetusesaajal on &igus esitada 30 kalendripdeva jooksul pidrast esialgse auditiaruande kittesaamist
tihelepanekuid.

Esialgsete jdrelduste aruande ja toetusesaaja vdimalike tahelepanekute alusel koostab Euroopa Parlament 15plikud
jareldused. Kui selle tdhtaja jooksul tihelepanekuid ei esitata vdi kui toetusesaaja ndustub esialgsete jareldustega, loetakse
need jireldused 1oplikuks.

1.29.5. Kontrolli jirelduste ja tulemuste kasutamine

Ilma et see piiraks parlamendi digust votta meetmeid artiklite I1.12-11.14 alusel, votab Euroopa Parlament 18plikke jareldusi
16pliku toetussumma kindlaksmadramisel nduetekohaselt arvesse.

Kui 16plikes jdreldustes ilmneb voimalik pettus vdi kohaldatavate eeskirjade raske rikkumine, antakse sellest teada
litkmesriigi voi liidu padevatele asutustele, et votta edasisi meetmeid.

Euroopa Parlament v&ib finantsméiruse artikli 74 16ike 6 kohaselt korraldatud jarelkontrolli pohjal tagasiulatuvalt muuta
16pliku toetussumma kohta tehtud otsust.

.29.6. OLAFi kontrollidigus

OLAF kasutab toetusesaaja suhtes oma kontrollidigust kooskolas kohaldatavate eeskirjadega ning eelkdige vastavalt
ndukogu maddrusele (Euratom, EU) nr 2185/96 (), Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EL, Euratom)
nr 8832013 (%), finantsméiruse artiklile 129 ja artikli 235 18ikele 1 ning mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 29
1oikele 4 ja artikli 30 15ikele 7.

Toetusesaaja teeb OLAFiga nduetekohast koostddd ja abistab teda koigiti kontrolli labiviimisel.

1.29.7. Euroopa Kontrollikoja kontrollidigus

Euroopa Kontrollikoda kasutab oma kontrollidigust kooskdlas kohaldatavate eeskirjadega ja eelkdige vastavalt
finantsméddruse artiklile 129 ja artikli 235 loikele 1 ning mdéidruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 30 loikele 6.
Kohaldatakse artikleid 11.29.2 ja 11.29.3.

Toetusesaaja teeb kontrollikojaga nduetekohast koostood ning abistab teda koigiti kontrolli labiviimisel.

() Noukogu 11. novembri 1996. aasta madrus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis késitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, lk 2, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta méirus (EL, Euratom) nr 8832013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 10731999 ja ndukogu
médrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, lk 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2013/883/0j).
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11.29.8.  EPPO kontrollidigus

EPPO kasutab oma kontrollidigust kooskdlas maarusega (EL) 2017/1939 ja kohaldatavate finantsmairuse eeskirjadega.

Toetusesaaja teeb EPPOga nduetekohast koost6dd ja abistab teda koigiti kontrolli labiviimisel.

1.29.9. Kontrollitulemuste arvessevdtmine 16pliku toetussumma kindlaksméiramisel

Euroopa Parlament voib 16pliku toetussumma kindlaksmédramisel voi muutmisel igal ajal arvesse votta artiklis 11.29.1
osutatud asutuste tehtud kontrollide tulemusi, austades samal ajal toetusesaaja digust olla dra kuulatud vastavalt kdesoleva
lepingu artiklile I1.18.

11.29.10. Artiklitest 11.29.1 kuni I1.29.3 tulenevate kohustuste mittetditmine

Kui toetusesaaja ei tdida artiklites 11.29.1 kuni 11.29.3 sdtestatud kohustusi, voib Euroopa Parlament lugeda mittehiivita-
tavateks koik kulud, mida toetusesaaja ei ole piisavalt pohjendanud.

ALLA KIRJUTANUD

Toetusesaaja nimel Euroopa Parlamendi nimel
[perekonnanimi/eesnimifametikoht] [perekonnanimi/eesnimi]
[allkiri] [allkiri]

[koht], [kuupdev] [koht], [kuupdev]

Kahes eksemplaris eesti keeles.
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LISA

HINNANGULINE EELARVE

BUDGET FORM [PARTY]
FINANCIAL YEAR [N]
EXPENDITURE REVENUE
Budget nted Budget
European Parliament funding estimated / used in year
AL personnel expenditure 0,00 0,00 § D.1. i al e 4 ¥
2
" z & European Parliament funding carried over from year
=
a2 Selaesii epiialent alP% |  n-1asavailable at the beginning of year M
A12 Sodial contributions EL Member financial contributions 0,00} 0,00|
15| Other personnel expenditure (z.g. trainings, mission e11|  trommember parties
costs)
a2 Infrastructure and other administrative expenditure 0,004 opof| |E12|  from individual members
Rent, charges and maintenance costs of immovable . = "
A21. E2 Financial donations 0,00} 0,00
property
Stationery and office supplies, small equipment and i
A22. J [to be spacified)
software f )
A23. Depreciation of mngible and intagible assats
424  Printing, editing, transiation and reproduction costs
wlt25]  Lezalcosts
5
E
E 426.| Accounting and audit costs, bank fees
&
; Prre Miscellaneous (e.g. other services, administrative s salf e . 0,00) 0,00
< meetings)
2
g A3 Meetings, research & communication 0,00} 0,00 {e.g. participation fees, sales of publications)
=
< _
431.|  Costs of meetings, seminars, events
432 |  costs of studies and ressarch 8
g
- Documentation costs (newspapers, press agencies, g
Sl databases) —
H
43.4.| Digital presence & social media |
A35. Publicity costs
436 Elacti N B4 Other revenue not covered by Regulation .00 .00
e e o o : (EU, Euratom] 2025/2445 g g
437.| Other related costs [to be specified)
A4 Support to associated entities
A.5. Miscellanious deductions
TOTAL REIMBURSABLE EXPENDITURE 0,00} 0,00
B Provisions, impairments & write-offs
5 B.2. Interests owed and exchange losses
3
z B.3. Non-cash benefits E5 Non-cash benefits 0,00 0,00
S
&lea. ::;.Ismm of reclassifications ralated to pravious o
-
= |[B.5. Others (to be spacified) E52 Non-cash offerings
TOTAL NON-REIMBURS ABLE EXPENDITURE 0,00 0,00 TOTAL OWMN RESOURCES 0,00} 0,00
A TOTAL EXPENDITURE 0,001 0,001 |F. TOTAL REVENUE 0,004 0,00
SHARE OF SELF-
- REVEMNUE IN TOTAL EXPENDITURE ondol i
H| PROAT/LOSS 0,004 0,004

L INTEREST FROM EP PRE-FINANCING

N+l

EUROPEAN PARLIAMENT FUNDING CARRIED OVER TO YEAR

‘:]mnua. dta nput
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LISA 1b
[NAIDIS] TOETUSLEPING — SIHTASUTUS
NUMBER: ... [SISESTADA]
Euroopa Parlament, mille sekretariaat asub aadressil:
Plateau du Kirchberg, L-2929 Luxembourg,
edaspidi ,Euroopa Parlament*,

keda kiesoleva lepingu allkirjastamisel esindab

......................................................................................... [perekonnanimi/eesnimifametikoht]
tihelt poolt
ning

toetusesaaja ametlik tdisnimi]

ametlik diguslik vorm]

[
[
[registreerimisnumber]
[tdielik ametlik aadress]
[

kdibemaksukohustuslasena registreerimise number],
edaspidi ,toetusesaaja“,
keda kiesoleva lepingu allkirjastamisel esindab

....................................... [juriidilisi kohustusi vdtma volitatud esindaja] ...,
teiselt poolt,
ON KOKKU LEPPINUD

eri- ja iildtingimustes ning jirgmistes lisades:
1. lisa Hinnanguline eelarve

2. lisa Tooprogramm
mis moodustavad lepingu lahutamatu osa.

Eritingimused on kéesoleva lepingu muude osade suhtes iilimuslikud. Uldtingimused on teiste lisade suhtes iilimuslikud.
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L. ERITINGIMUSED

ARTIKKEL I.1. = LEPINGU ESE

Euroopa Parlament toetab eelarveaastal [sisestada] eri- ja tildtingimustes (edaspidi ,tingimused®) ning kiesoleva lepingu
lisades sitestatud tingimustel rahaliselt toetusesaaja pohikirjajargset tegevust ja eesmirke. Seda loetakse Euroopa
Parlamendi poolt [sisestada kuupiev] vastu vdetud rahastamisotsuse tditmiseks.

Toetusesaaja kasutab toetust omal vastutusel oma pohikirjajargseks tegevuseks ja eesmirkide tditmiseks.

ARTIKKEL1.2. - RAHASTAMISKOLBLIKKUSE PERIOOD

Liidu toetusest vdib rahastada kulusid, mis on tekkinud ajavahemikul [sisestada kuupdev, PP/[KK/AA] kuni [sisestada
kuupdev, PP[KK/AA].

ARTIKKEL .3. = TOETUSE VORM

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL, Euratom) 2024/2509 () (edaspidi ,finantsmairus®) VIII jaotise kohane
sihttoetus on vormilt hiivitis (hiivitatakse teatud protsent tegelikult kantud hiivitatavatest kuludest).

ARTIKKEL 1.4. - MAKSIMAALNE ESIALGNE TOETUSSUMMA

Euroopa Parlament eraldab esialgse toetussumma [sisestada summa] eurot vastavalt juhatuses [sisestada kuupdev] vastu
voetud rahastamisotsusele.

Hinnanguline eelarve on toodud lisas, mille toetusesaaja esitas oma rahastamistaotluses.

ARTIKKEL L.5. —  MAKSED JA MAKSETE TEGEMISE KORD

Toetus makstakse vilja allpool kirjeldatud ajakava ja korra kohaselt.

1.5.1 Eelmakse

Eelmakse summas [sisestada summa] eurot, mis moodustab [automaatselt 100 %, muul juhul sisestada rahastamisotsuses
Euroopa Parlamendi mdiratud protsent] kdesoleva lepingu artiklis 1.4. ette ndhtud maksimumsummast, tehakse
toetusesaajale 30 pieva jooksul parast lepingu joustumist vdi asjakohasel juhul alates padevast, mil Euroopa Parlament saab
kitte finantstagatis summas [kui see on kohane, sisestada summa...] eurot, olenevalt sellest, kumb kuupiev on hilisem.

1.5.2 Loppmakse tegemine toetusesaajale

Juhul kui toetusesaajale tuleb toetuse jadksumma tdttu teha 16ppmakse, tehakse see 30 pdeva jooksul parast seda kuupieva,
mil Euroopa Parlament on votnud vastu aastaaruannet kisitleva otsuse ja madranud kindlaks 16pliku toetussumma, nagu
on osutatud artiklis I.25.

.53 Vidring

Euroopa Parlament teeb maksed eurodes. Kui eritingimustes ei ole sdnaselgelt sitestatud teisiti, toimub tegelike kulude
konverteerimine eurodesse Euroopa Parlamendi poolt maksekorralduse tegemise paeval kehtinud ja Euroopa Liidu Teataja
C-seerias avaldatud pdevakursi alusel voi, kui see ei ole vdimalik, vastavalt Euroopa Parlamendi poolt méidratud ja tema
veebisaidil avaldatud igakuisele vahetuskursile.

Euroopa Parlamendi maksed loetakse sooritatuks nende Euroopa Parlamendi arvelt debiteerimise pdeval.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2024. aasta madrus (EL, Euratom) 2024/2509, mis kasitleb liidu tildeclarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid (ELT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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ARTIKKEL 1.6.—  PANGAKONTO

Maksed tehakse eurodes toetusesaaja Euroopa Liidu liikmesriigis registreeritud pangas asuvale pangakontole voi
alamkontole, mille andmed on jargmised:

Panga nimi: [...]

Pangafiliaali aadress: [...]

Kontoomaniku tdielik nimi: [...]

Taielik kontonumber (koos pangakoodidega): [...]
IBAN: [...]

BIC | SWIFT kood: [...]

ARTIKKELL7.—  ULDISED HALDUSSATTED

Igasugune kiesoleva lepinguga seotud teade tuleb Euroopa Parlamendile saata kirjalikult, koos viitega lepingu numbrile,
elektrooniliselt aadressil fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu voi tavapostiga jirgmisel aadressil:

European Parliament
Director-General of Finance
[sisestada hoone/biiroo aadress]
L-2929 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tavaposti puhul loetakse saadetise Euroopa Parlamendi poolt kittesaamise kuupievaks kuupiev, mil Euroopa Parlamendi
postiteenistus on selle ametlikult registreerinud.

Igasugune kiesoleva lepinguga seotud teade tuleb toetusesaajale saata kirjalikult, koos viitega lepingu numbrile, kas
jargmisel aadressil voi elektrooniliselt allpool toodud e-posti aadressil:

[-.]

[Ametinimetus]

[Toetusesaaja ametlik nimetus]
[Tdielik ametlik aadress]
E-post: [...]

Toetusesaaja teavitab volitatud eelarvevahendite kisutajat pdhjendamatu viivituseta kirjalikult oma posti- voi e-posti

aadressi muutumisest. See kohustus kehtib edasi viie aasta jooksul parast kdesoleva lepingu kohase viimase makse tegemise
kuupdeva.

ARTIKKEL1.8. —~  LEPINGU JOUSTUMINE

Leping joustub pieval, mil see Euroopa Parlamendi nimel allkirjastatakse.

1. OLDTINGIMUSED
A OSA: JURIIDILISED JA HALDUSSATTED

ARTIKKELIL1.- MOISTED

Kiesolevas lepingus kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,tegevusaruanne“ — rahastamiskdlblikkuse perioodil tekkinud kulude kirjalik selgitus, niiteks tegevuse,
halduskulude jms selgitus. Tegevusaruanne on aastaaruande osa;

2)  ,aastaaruanne“ — aruanne, mis esitatakse kuue kuu jooksul parast eclarveaasta 16ppu vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miiruse (EL, Euratom) 2025/2445 (3 artiklile 28;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. novembri 2025. aasta mairus (EL, Euratom) 2025/2445, mis kdsitleb Euroopa tasandi
erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste pdhikirja ning rahastamist (ELT L, 2025/2445, 8.12.2025, ELL http://data.
europa.eu/eli/reg/2025/2445/0j).
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3) ,jddksumma“ — artikli L5.1 kohase eelmakse summa ning artikli I1.25.4 kohaselt kindlaks mairatud 16pliku
toetussumma vahe;

4)  ,eelmaksete tasaarvestamine“ — olukord, kus eelarvevahendite kidsutaja on 16pliku toetussumma kindlaks
médranud ja toetusesaajale makstud raha ei ole enam liidu vara;

50 ,huvide konflikt“ — olukord, kus lepingu erapooletut ja objektiivset tditmist toetusesaaja poolt ohustavad
perekonna, tunnete, rahvuslike sidemete v8i majanduslike huvidega seotud pdhjused vdi mis tahes muud pdhjused,
mis tulenevad lepinguga seotud iihistest huvidest kolmanda isikuga. Poliitilised sidemed ei kujuta endast
pohimétteliselt huvide konflikti lepingute puhul, mis sdlmitakse poliitilise sihtasutuse ja samu poliitilisi véartusi
jagavate organisatsioonide vahel. Selliste lepingute puhul tuleb siiski tagada kooskdla miiruse (EL, Euratom)
2025/2445 artikliga 27;

6) ,eelarveaasta n“ - eclarveaasta, milleks sihttoetus anti kooskdlas artiklis 1.1 osutatud rahastamisotsusega;

7)  ,vddramatu joud“ — igasugune ettenigematu, erakorraline olukord voi siindmus, mis ei sdltu toetusesaaja ega
Euroopa Parlamendi tahtest, mis takistab iikskdik kummal neist téita kdesolevast lepingust tulenevaid kohustusi ning
mis ei tulene nende ega alltoovdtjate, seotud iiksuste vOi rahalist toetust saanud kolmandate isikute veast voi
hooletusest ja mida vaatamata nduetekohase hoolsuse rakendamisele ei olnud vdimalik valtida. Vadramatuks jouks ei
loeta jargmist: toovaidlused, streik, rahalised raskused, teenuste tdrked ning seadmete vdi materjali viga voi viivitus
nende kittesaadavaks tegemisel, vilja arvatud juhul, kui need tulenevad otseselt asjaomasest vddramatu jou juhtumist;

8) ,ametlik teavitamine“ - kirjalik suhtlus posti v6i e-posti teel, mida tdendab kittesaamisteatis;

9) ,pettus” — ettekavatsetud tegu vdi tegematajitmine, mis mdjutab liidu finantshuve ja on seotud vale, ebadigete vdi
mittetdielike avalduste vdi dokumendi kasutamise voi esitamisega voi sellise teabe varjamisega, mille avaldamine on
kohustuslik;

10) ,toetus” - finantsmédruse VIII jaotise ning médruse (EL, Euratom) 2025/2445 IV peatiiki kohaselt antud sihttoetus;

11) ,6igusnormide rikkumine“ - liidu diguse rikkumine, mis tuleneb toetusesaaja tegevusest vdi tegematajitmisest,
millel on v&i vaib olla liidu eelarvet kahjustav moju;

12) ,mitterahaline soodustus“ — mis tahes mitterahaline toetus voi osalus, kaupade tarnimine, teenuste osutamine voi
toode teostamine turuvairtusest madalama hinna eest voi muu tehing, mis toob toetusesaajale majanduslikku kasu
mddruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 2 punktide 9 ja 10 tdhenduses.

13) ,,omavahendid“ - muud rahastamisallikad kui liidu iildeelarvest rahastamine, mis koosnevad annetustest, toetustest,
omaloodud vahenditest (nagu on méaratletud mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 2 punktides 9, 10 ja 11) ja
muudest tuludest (nt reservidest teenitud intressid, kahjutasud);

ARTIKKELI1.2. - TOETUSESAAJA ULDISED KOHUSTUSED

Toetusesaaja:
a)  vastutab ainuisikuliselt vdetud juriidiliste kohustuste tditmise ja nende tditmise tdendamise eest,

b)  on kohustatud heastama Euroopa Parlamendile kdesoleva lepingu tditmise, sealhulgas ebadige tditmisega pohjustatud
kahju, vilja arvatud juhul, kui pShjuseks on vdiramatu joud,

¢)  vastutab ainuisikuliselt kolmandate isikute ees, sealhulgas kdikide kiesoleva lepingu tditmise kaigus neile tekitatud
kahjude eest,

d)  teavitab Euroopa Parlamenti viivitamata oma juriidilise staatuse ning finants-, tehnilise, organisatsioonilise v&i
omandidigusega seotud olukorra muutustest ja kdigist nime, aadressi voi juriidilise esindaja vahetustest,

e)  votab kdik vajalikud meetmed huvide konflikti viltimiseks.
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ARTIKKEL I.3. = PANGAKONTOGA SEOTUD KOHUSTUSED

Artiklis 1.6 osutatud konto vdi alamkonto peab vdimaldama teha kindlaks Euroopa Parlamendilt saadud maksed ning
lackunud intressid voi muud tulud.

Kui sellele kontole kantud summadelt saadakse intressi voi muud samavairset tulu vastavalt selle litkmesriigi digusele, kelle
territooriumil konto on avatud, v3ib selline intress voi tulu jddda toetusesaajale (kooskdlas finantsmadruse artikli 8
16ikega 4).

Mingil juhul ei tohi Euroopa Parlamendilt saadud summasid kasutada spekuleerimise eesmirgil.

Eelmaksena makstud summat loetakse liidu varaks seni, kuni on toimunud tasaarvestamine 1&pliku toetussummaga.

ARTIKKEL I1.4. = VASTUTUS KAHJU KORRAL

Euroopa Parlamenti ei voi pidada vastutavaks toetusesaaja tekitatud vdi kantud kahjude eest, sh kahju eest, mida on
kiesoleva lepingu tditmise ajal voi tagajirjel pdhjustatud kolmandatele isikutele.

Toetusesaaja hiivitab Euroopa Parlamendile kogu kiesoleva lepingu téitmise voi lepingu teatavate sitete mittetditmise tdttu
tekkinud kahju, vilja arvatud juhul, kui pdhjuseks on vddramatu joud.

ARTIKKEL I.5. = KONFIDENTSIAALSUS

Kui kidesolevas lepingus, méidruse (EL, Euratom) 2025/2445 artiklis 39 voi teistes kohaldatavates liidu digusaktides, eriti
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EU) nr 1049/2001 (), ei ole sitestatud teisiti, kohustuvad Euroopa Parlament ja
toetusesaaja tagama kdikide kdesoleva lepingu sisuga otseses seoses olevate dokumentide, andmete v6i muude materjalide
konfidentsiaalsuse.

ARTIKKEL IL.6. —  ISIKUANDMETE TOOTLEMINE

Lepinguga seoses kogutud isikuandmeid to6deldakse kooskdlas mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikliga 40. Euroopa
Parlament t66tleb isikuandmeid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusega (EL) 2018/1725 (¥).

Andmeid kasutatakse iiksnes lepingu tditmiseks ja selle tditmise seiramiseks, ilma et see piiraks nende vdimalikku liidu
digusaktide kohast edastamist kontrolli ja auditeerimise eest vastutavatele organitele.

Isikuandmete to6tlemine toetusesaaja poolt seoses kiesoleva lepinguga toimub kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) 2016/679 (). Ilma et see piiraks nimetatud midruses sitestatud muid juhtumeid, on isikuandmete
tootlemine seoses kiesoleva lepinguga lubatud iiksnes juhul, kui see on lepingu tditmiseks vajalik.

ARTIKKELIL.7. - DOKUMENTIDE SAILITAMINE

Kooskodlas finantsmairuse artikliga 133 siilitab toetusesaaja lepingu tditmist puudutavat dokumentatsiooni, sealhulgas
raamatupidamisandmeid, statistilisi ja maksuandmeid ning tdendavaid dokumente viis aastat pidrast lepinguga seotud
viimase makse tegemist.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta méirus (EU) nr 1049/2001, iildsuse juurdepddsu kohta Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2001/1049/0j).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maérus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
madrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmaarus) (ELT L 119,
4.5.2016, lk 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2016/679/0j).
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Dokumente, mis késitlevad rahalise toetuse kasutamisega seotud auditeid, kaebusi, kohtuvaidlusi, nduete lahendamist ja
selliseid Euroopa Prokuratuuri (EPPO) vdi Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi, millest toetusesaajale on
teatatud, hoitakse alles konealuste auditite, kaebuste, kohtuvaidluste, nduete lahendamise vi juurdluste 16puni.

Iga hankelepingu puhul, mille toetusesaaja sdlmib lepingu tditmiseks, sdilitab toetusesaaja hankemenetluse
dokumentatsiooni, sealhulgas originaalkirjavahetuse (elektroonilise/paberkandjal) (nt kirjalikud pakkumuskutsed ja

hanketingimused), saadud pakkumuste hindamise protokolli, 16pliku tarnija valimise kirjaliku pohjenduse ja mdlema
poole allkirjastatud lepingu originaali.

ARTIKKELIL.8. - LIIDU TOETUSE NAHTAVUS

11.8.1. Teave liidu toetuse kohta

Vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament nduab, et ta seda ei teeks, voi kui Euroopa Parlamendiga on kokku lepitud
teisiti, teatab toetusesaaja, kui ta edastab voi avaldab (sealhulgas veebis) — sealhulgas konverentsidel, seminaridel ja
teabematerjalides (nagu brosiirid, voldikud, plakatid, esitlused jne) — teavet, mis on seotud sihttoetusega rahastatud
tegevusega, toetusesaajale liidu toetuse andmisest jirgmise mirkega rahastamise paritolu kohta (mis asjakohasel juhul
tolgitakse kohalikesse keeltesse):

LEuroopa tasandi poliitilist sihtasutust [nimi v3i akroniiiim] rahastatakse kuni 95 % ulatuses liidu vahenditest.“

11.8.2. Vastutuse vilistamine

Teabe puhul, mida toetusesaaja edastab vdi avaldab, peab andmekandjast ja vormist olenemata olema alati margitud, et
teabe sisu eest vastutab iiksnes toetusesaaja ning Euroopa Liit ei ole vastutav edastatud voi avaldatud teabe kasutamise eest.

I.8.3.  Euroopa Parlamendi avaldatavad andmed

Kooskélas mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikliga 39 avaldab Euroopa Parlament oma veebisaidil teabe, mis kuulub
tema vastutusalasse, nagu on sitestatud maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 39 16ikes 1.

ARTIKKELIL9.—  TOETUSESAAJA SOLMITAVAD LEPINGUD

11.9.1. Pohimotted

Rahalist toetust voib kasutada toetusesaaja poolt sélmitud lepingutega seotud kulude hitvitamiseks, tingimusel et:
a)  lepingute sdlmimisel ei esinenud huvide konflikti;

b)  vastavalt finantsmaaruse artikli 163 16ikele 1 jargiti lepingute sdlmimisel ldbipaistvuse, proportsionaalsuse, vordse
kohtlemise ja mittediskrimineerimise pShimdtteid;

c)  asjaomaste hankelepingute kestus, sealhulgas pikenduste puhul, ei iileta viit aastat;

d)  hankelepingute puhul, mille maksumus iiletab 60 000 eurot (ilma kdibemaksuta) tarnija ja kauba voi teenuse kohta,
korraldab toetusesaaja hankemenetlused kooskdlas artikliga I1.9.2.

Lepingu hinnangulist maksumust ei tohi kindlaks maarata eesmargiga hoida kdrvale kohaldatavate eeskirjade tditmisest
ning lepingut ei tohi sellisel eesmirgil osadeks jagada. Selleks et teha kindlaks, kas piirmdir 60 000 eurot (ilma
kdibemaksuta) on saavutatud, vdetakse arvesse lepingu kogumaksumust kogu lepingu kavandatud kestuse jooksul,
sealhulgas kaiki alltoovotuga seotud summasid.
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11.9.2. Hankemenetlused

Hankelepingute puhul, mille maksumus iiletab 60 000 eurot (ilma kdibemaksuta), korraldab toetusesaaja hankemenetlused
vastavalt jargmistele nduetele:

a)  pakkumuskutse (kirjalik pakkumuskutse) sisaldab menetlusest korvalejitmise kriteeriume, valikukriteeriume
(sealhulgas minimaalne finants- ja tehniline suutlikkus), pakkumuste hindamise kriteeriume ja hinnal ja kvaliteedil
voi ainult hinnal pdhinevat hindamismeetodit ning tehnilisi kirjeldusi (eeldatavad tulemused, teenuste/kaupade
eeldatav kvaliteet ja maht), mille alusel toetusesaaja peab pakkumusi hindama; pakkujad esitavad kuupdevastatud ja
allkirjastatud pakkumused koos hindadega (sealhulgas asjakohasel juhul tihikuhinnad) ja tdendavad dokumendid,
mis vdimaldavad pakkumusi vorrelda;

b)  pakkumuskutse avaldatakse voi saadetakse asjakohaste kanalite kaudu, et tagada laialdane konkurents, mdistlike
tdhtaegadega (vihemalt 10 pdeva) taotluste/pakkumuste esitamiseks;

c)  toetusesaaja votab vihemalt kolm sdltumatut pakkumust. Kui kirjalikule pakkumuskutsele lackub vahem kui kolm
soltumatut pakkumust, peab toetusesaaja tdendama, et kdnealuse hanke puhul oli tiiendavaid pakkumusi voimatu
saada;

d)  pakkumusi hinnatakse pakkumuskutses sitestatud kriteeriumide alusel; hindamisaruandes esitatakse punktisummad,
tuuakse esile valitud pakkuja suhtelised eelised ning see peab olema kuupievastatud ja allkirjastatud toetusesaaja
esindaja(te) poolt, kellel ei ole huvide konflikti;

¢)  molemad pooled peavad lepingud kuupievastama ja allkirjastama ning need lepingud peavad kajastama samu
tingimusi, mis on esitatud pakkumuses, voi sisaldama tingimusi, mis ei ole toetusesaajale vihem soodsad;

f)  alltoovdtt on lubatud, kui see sisaldub pakkumustes ja on lubatud tehnilistes kirjeldustes.

Hankemenetluste suhtes voidakse kohaldada taotlusvoorus osalemise kutses sitestatud lisandudeid.

11.9.3. Vastutus

Toetusesaaja vastutab ainuisikuliselt kiesoleva lepingu tditmise ja lepingu sitete jirgimise eest. Toetusesaaja mirgib
kolmandate isikutega sdlmitavates lepingutes, et Euroopa Parlamenti ei saa mingil juhul pidada nende lepingute osaliseks
ega pidada toovotjate ees mis tahes viisil vastutavaks.

ARTIKKEL 11.10. —  TOETUS KOLMANDATELE ISIKUTELE

Toetusesaaja antav rahaline toetus kolmandatele isikutele finantsmédruse artikli 207 tahenduses v6ib olla hivitatav kulu
jargmistel tingimustel:

a)  toetusesaaja annab rahalist toetust ainult jirgmistele kolmandatele isikutele, kes on taotluse esitamise ja makse
tegemise ajal juriidilised isikud: ... [sisestada vdimalike toetusesaajate nimed, nagu taotlusvormil ndidatud];

b)  kolmandale isikule antav rahaline toetus ei ole suurem kui 60 000 eurot;
¢)  kolmas isik kasutab toetust rahastamiskdlblike kulude katmiseks.

Kiesoleva artikli kohaldamisel ei peeta kolmandaks isikuks liikmesriigi voi Euroopa tasandi erakonda ega litkmesriigi voi
Euroopa tasandi poliitilist sihtasutust.

Toetusesaaja tagab, et Euroopa Parlamendil, Euroopa tasandi erakondade ja Euroopa tasandi poliitiliste sihtasutuste ametil
(edaspidi ,amet®), Euroopa Kontrollikojal, Euroopa Prokuratuuril, kui see on asjakohane, vdi OLAFil on vdimalik kasutada
madruse (EL, Euratom) 2025/2445 V peatiiki ja finantsméaruse artikli 129 kohast kontrollidigust.
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ARTIKKELIL11.- VAARAMATU JOUD

Kui Euroopa Parlament voi toetusesaaja puutub kokku viddramatu jduga, teavitab ta sellest viivitamata teist poolt

(viljastusteatega tahtkirja teel vdi sellega samavdirsel viisil), ndidates dra juhtumi olemuse, tdendolise kestuse ja
prognoositavad tagajirjed.

Euroopa Parlament ja toetusesaaja votavad tarvitusele kdik meetmed, et vihendada vddramatust joust tingitud voimalikke
kahjusid.

Kui vddramatu joud takistab Euroopa Parlamenti vOi toetusesaajat lepingust tulenevaid kohustusi tditmast, ei loeta seda
rikkumiseks.

ARTIKKELI.12. = TOETUSE MAKSMISE PEATAMINE

[.12.1. Peatamise alused

Euroopa Parlament v&ib toetuse maksmise peatada kooskélas finantsméidruse kohaldatavate reeglitega (eelkdige selle
artikli 116 1dikega 4, artikliga 132 ja artikli 205 16ikega 2), sealhulgas jargmistel juhtudel:

i) kui ta kahtlustab toetusesaaja poolset digusnormide rikkumist, kelmust v&i pettust voi kohustuste tditmata jatmist
rahalise toetuse andmise menetluse kiigus voi lepingu tditmisel, kuni nende kahtluste kontrollimine on 16pule viidud;

ii)  kui toetusesaajale on madratud mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 32 16ike 3 kohane rahatrahv, mis on
tdhtajaks tasumata, kuni volateade vdi rahatrahv on tasutud, voi

i)  kui toetusesaaja ei tdida kdesoleva lepingu artiklites 11.28.1 kuni II. 28.3 sitestatud kohustusi.

[.L12.2. Peatamise kord

1. etapp —Euroopa Parlament teavitab toetusesaajat enne toetuse maksmise peatamist ametlikult toetuse maksmise
peatamise kavatsusest ja selle pohjustest ning annab toetusesaajale vdimaluse esitada 30 kalendripdeva jooksul pdrast teate
kittesaamise kuupdeva oma seisukoht.

2. etapp —Kui Euroopa Parlament otsustab pirast seisukoha esitamise tdhtaja moodumist toetuse maksmist mitte peatada,
antakse sellest toetusesaajale teada.

Kui Euroopa Parlament otsustab pirast seisukoha esitamise tdhtaja moodumist toetuse maksmise peatamist jitkata,
edastatakse toetusesaajale peatamise kohta ametlikult pdhjendatud otsus ja talle tehakse teatavaks:

i) artikli I.12.1 punkti i kohastel juhtudel vajalike kontrollide Idpuleviimise indikatiivne kuupdev ja peatatud
summad ja

ii)  voimalikud diguskaitsevahendid.

[.12.3. Peatamise tagajirjed

Maksete peatamine tihendab, et toetusesaajal ei ole digust saada Euroopa Parlamendilt iihtegi makset, kuni artikli 11.12.2
teise etapi punktis i osutatud kontroll on 16pule viidud vdi peatamise alus on korvaldatud. Sellega ei piirata Euroopa
Parlamendi 6igust rahastamisotsus vastavalt artiklile I1.13 tithistada voi selle tditmine vastavalt artiklile I1.14 15petada.

[.12.4. Maksete jitkamine

Kui maksete peatamise alus on korvaldatud, jatkatakse asjaomaste maksete tegemist kavakohaselt ning Euroopa Parlament
annab sellest toetusesaajale teada.
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ARTIKKELIL.13.— RAHASTAMISOTSUSE TUHISTAMINE EUROOPA PARLAMENDI POOLT

[I.13.1. Tiihistamise alused

Kui amet votab vastu otsuse toetusesaaja méddruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 21 16ike 1 punkti a alapunkti iv alusel
registrist kustutada, tithistab Euroopa Parlament seda toetusesaajat puudutava rahastamisotsuse konealuse mdiruse
artikli 37 kohaselt ja koos selles osutatud tagajirgedega.

[1.13.2. Tiihistamise kord

1. etapp —Euroopa Parlament teavitab toetusesaajat enne rahastamisotsuse tithistamist ametlikult rahastamisotsuse
tithistamise kavatsusest ja selle pShjustest ning annab toetusesaajale vdimaluse esitada 30 kalendripdeva jooksul alates
teate kittesaamise kuupéevast oma seisukoht.

2. etapp —Kui Euroopa Parlament otsustab parast seisukoha esitamise tdhtaja moodumist rahastamisotsust mitte tithistada,
antakse sellest toetusesaajale teada.

Kui Euroopa Parlament otsustab pérast seisukoha esitamise tdhtaja m66dumist rahastamisotsuse tithistada, edastatakse
toetusesaajale ametlikult pdhjendatud otsus rahastamisotsuse tithistamise kohta.

3. etapp —Rahastamisotsuse tithistamise otsuse vastuvdtmise jdrel teavitab Euroopa Parlament toetusesaajat viivitamata
toetuslepingu [dpetamisest.

ARTIKKEL I1.14. - RAHASTAMISOTSUSE KEHTETUKS TUNNISTAMINE

[.14.1. Rahastamisotsuse kehtetuks tunnistamine toetusesaaja taotlusel

Toetusesaaja voib taotleda rahastamisotsuse tditmise 1Gpetamist.

Toetusesaaja teavitab sellest ametlikult Euroopa Parlamenti ning esitab:

a)  otsuse kehtetuks tunnistamise pShjused ja

b)  kuupdeva, millal otsuse kehtetuks tunnistamine jéustub (see ei vOi olla varasem kui ametliku teate saatmise kuupédev).
Rahastamisotsuse tditmine lopetatakse kas ldpetamisotsuses margitud kuupievast voi selle toetusesaajale teatavaks

tegemise kuupdevast, kui 1dpetamisotsuses kuupideva margitud ei ole. Rahastamisotsuse tditmise 1dpetamise jirel 1opetab
Euroopa Parlament samast kuupéevast ka toetuslepingu tditmise.

I1.14.2.  Rahastamisotsuse tiditmise 1dpetamine Euroopa Parlamendi poolt

.14.2.A. Lopetamise alused

Euroopa Parlament Idpetab rahastamisotsuse tulevase tditmise ja sellest tulenevalt 16petab kdesoleva lepingu tditmise
kooskdlas maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikliga 36 jargmistel juhtudel:

a)  mddruse (EL, Euratom) 20252445 artikli 36 16ike 1 punktide a vdi b alusel on pShjust tditmine 1dpetada;
b)  toetusesaaja ei vasta enam madruse (EL, Euratom) 20252445 artikli 23 15ike 2 teises lauses sitestatule;
¢)  finantsméiruse artiklites 132 ja 205 osutatud juhtudel;

d)  toetusesaaja, seotud isik voi isik, kellel lasub piiramatu vastutus toetusesaaja volgade eest, on finantsmdiruse
artikli 138 1dike 1 punktides a vdi b osutatud olukorras;
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€)  toetusesaaja vOi seotud isik on finantsmédaruse artikli 138 16ike 1 punktides c-h osutatud olukorras voi tema suhtes
kehtib finantsmaaruse artikli 138 1dige 3.

11.14.2.B. Rahastamisotsuse tditmise [opetamise menetlus

1. etapp —Euroopa Parlament teavitab toetusesaajat enne rahastamisotsuse tditmise 16petamist ametlikult rahastamisotsuse
tditmise [dpetamise kavatsusest ja selle pShjustest ning annab toetusesaajale vdimaluse esitada 30 kalendripdeva jooksul
alates teate kittesaamise kuupédevast oma seisukoht.

2. etapp —Kui Euroopa Parlament otsustab pérast seisukoha esitamise tahtaja moodumist rahastamisotsuse taitmist mitte
16petada, antakse sellest toetusesaajale teada.

Kui Euroopa Parlament otsustab pirast seisukoha esitamise tdhtaja moddumist rahastamisotsuse tditmise 15petada,
edastatakse toetusesaajale rahastamisotsuse tditmise 16petamise kohta ametlikult phjendatud otsus.

3. etapp —Rahastamisotsuse tditmise Gpetamise otsuse vastuvOtmise jdrel teavitab Euroopa Parlament toetusesaajat
viivitamata toetuslepingu tditmise l6petamisest.

ARTIKKELIL.15.— OIGUSTE ULEANDMINE

Toetusesaaja ei voi anda kolmandale isikule iile ithtegi maksenduet Euroopa Parlamendi vastu, vilja arvatud juhul, kui
toetusesaaja esitab selleks pohjendatud kirjaliku taotluse ja Euroopa Parlament kiidab selle enne diguste ileandmist heaks.

Kui Euroopa Parlament ei kiida diguste tileandmist kirjalikult heaks vi kui heakskiidu aluseks olevaid tingimusi ei tdideta,
on diguste {ileandmine tithine.

Uleandmine ei vabasta toetusesaajat mingil juhul tema kohustustest Euroopa Parlamendi ees.

ARTIKKEL II.16. - VIIVISED

Kui Euroopa Parlament ei tee makset tdhtajaks, on toetusesaajal digus saada viivist vastavalt Euroopa Keskpanga eurodes
toimuvate peamiste refinantseerimistehingute puhul kohaldatavale mairale (edaspidi ,viitemadr), mida on suurendatud
3,5 punkti vorra. Viitemadraks loetakse maksetihtaja saabumise kuu esimesel padeval kehtiv Euroopa Liidu Teataja C-seerias
avaldatud maar.

Kui Euroopa Parlament peatab maksete tegemise, nagu on sitestatud artiklis .12, ei ole algse tihtaja tletamise korral
tegemist hilinenud maksega.

Hilinenud maksete eest makstakse viivist alates maksetahtajale jargnenud pdevast kuni makse tegeliku tegemise pdevani
(kaasa arvatud).

Kui arvestatud viivise summa on 200 eurot vi vdiksem, on Euroopa Parlament erandina esimesest 16igust kohustatud selle

toetusesaajale vilja maksma tiksnes juhul, kui toetusesaaja esitab selleks taotluse kahe kuu jooksul parast hilinenud makse
saamist.

ARTIKKELIL.17.— KOHALDATAV OIGUS

Lepingu suhtes kehtib liidu kohaldatav &igus, eelkdige médrus (EL, Euratom) 2025/2445 ja finantsmadruse asjakohased
sdtted. Neid tdiendab vajaduse korral toetusesaaja asukohalitkmesriigi digus.

ARTIKKELIL.18.— ARAKUULAMISOIGUS

Kui toetusesaajal on kdesoleva lepingu kohaselt digus esitada oma seisukoht, antakse toetusesaajale selle kirjalikuks
esitamiseks aega kiimme toopdeva, vilja arvatud juhul, kui sdnaselgelt on ette ndhtud teisiti. Seda aega voib toetusesaaja
pohjendatud taotluse korral ithe korra kiimne toopieva vorra pikendada.
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B OSA: FINANTSSATTED

ARTIKKEL I1.19.— RAHASTAMISKOLBLIKUD KULUD

I.19.1. Tingimused

Kooskdlas finantsmaaruse artikliga 189 ja selleks, et kulud oleksid liidu poolt rahastamiskélblikud, peavad kulud vastama
jargmistele kumulatiivsetele kriteeriumidele:

a)  kulud on otseselt seotud lepingu esemega ja ette ndhtud lepingule lisatud hinnangulises eelarves;
b)  kulud on vajalikud lepingu tditmiseks;

¢)  kulud on méistlikud, pohjendatud ja kooskdlas usaldusviirse finantsjuhtimise pohimdttega, eelkdige dkonoomsuse
ja téhususe poolest;

d)  kulud on tekkinud artiklis I.2. maaratletud rahastamiskolblikkuse perioodi jooksul, vilja arvatud aastaaruannetega
ning finantsaruandeid ja nende aluseks olevat raamatupidamisarvestust puudutavate sertifikaatidega seotud kulud;

e)  toetusesaaja on kulud tegelikult kandnud;

f)  kulud on tuvastatavad ja kontrollitavad ning kirjendatud toetusesaaja raamatupidamise aastaaruandesse kooskdlas
kohaldatavate raamatupidamisstandarditega;

g)  kulud on koosk®élas kohaldatava maksu- ja sotsiaalkindlustusdigusega;
h)  kulud on kooskdlas artikliga 11.9.1;

i) kui asjaomased kulud tulenevad hankelepingutest, mille maksumus iletab 60 000 eurot (ilma kdibemaksuta),
vastavad kulud artiklis 11.9.2 sitestatud menetlusnduetele;

j)  kulud vastavad finantsmairuse XI jaotises, madruses (EL, Euratom) 2025/2445 voi taotlusvoorus osalemise kutses
satestatud nduetele.

Toetusesaaja raamatupidamise ja sisekontrolli meetmed peavad véimaldama tuvastada aastaaruandes deklareeritud kulude

ja tulude kooskdla finantsaruannete ja vastavate tdendavate dokumentidega. PGhjaliku kooskdlastava vordluse puudumine
voib viia selleni, et kulud liigitatakse rahastamiskdlbmatuteks.

[1.19.2. Niited rahastamiskdlblike kulude kohta

Kooskdlas finantsmaaruse artikliga 189 ja selleks, et kulud oleksid liidu poolt rahastamiskélblikud, peavad kulud vastama
jargmistele kriteeriumidele:

a)  kulud on seotud tehnilise abi, koosolekute, uurimistegevuse, piiriiileste ettevdtmiste, uuringute, teabe ja viljaannetega
ning suutlikkuse suurendamise meetmetega, nagu koolituskursused voi mentorlus;

b)  personalikulud, mis hélmavad tegelikke palkasid, sotsiaalkindlustusmakseid ja muid to6tasu hulka arvatavaid
seadusega ette nihtud kulusid, tingimusel et need ei iileta toetusesaaja tootasupoliitikale vastavaid tavapiraseid

keskmisi mairasid;

c)  tootajate reisi- ja elamiskulud, tingimusel et need on kooskdlas toetusesaaja tavapirase reisikulude hiivitamise
praktikaga;

d)  seadmete voi muu (uue voi kasutatud) vara amortisatsioonikulud, mis on kirjendatud toetusesaaja raamatupidamisa-
ruannetesse, tingimusel et vara:

i)  amortiseeritakse vastavalt kohalikele raamatupidamisstandarditele ja -tavadele, mida kohaldatakse
jarjepidevalt ja

ii)  on soetatud kooskélas artiklitega I1.9.1 ja I1.9.2;

e) finantstagatiste kulud, mis on seotud Euroopa Parlamendi tehtud eelmaksetega.
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ARTIKKEL 11.20. -  RAHASTAMISKOLBMATUD KULUD

IIma et see piiraks kdesoleva lepingu artikli [1.19.1 kohaldamist, peetakse rahastamiskdlbmatuteks jargmisi kulusid:
a)  toetusesaaja makstud kapitalitootlus ja dividendid;

b)  volad ja vola teenindamise kulud;

¢)  kahjumi voi volgade katmine;

d) intressikulud, vilja arvatud negatiivne intress kontolt, millele lackuvad Euroopa Parlamendi eelmaksed, tingimusel et
sellist negatiivset intressi ei oleks olnud voimalik valtida;

e)  ebatdendoliselt lackuvad nduded;

f)  kursikahjud;

g)  pangakulud, mida pank nduab toetusesaajalt Euroopa Parlamendilt saadavate iilekannete eest;

h)  kulud, mille toetusesaaja on deklareerinud muu tegevuse raames, millele on saadud liidu eelarvest rahalist toetust;

i) mitterahaline soodustus;

j)  tlemédrased voi pohjendamatud kulud;

k)  mahaarvatav kdibemaks;

1) teatavate kolmandate isikute keelatud rahastamine, mida kisitletakse maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artiklis 27;
m)  kulud, mis on seotud Euroopa Parlamendi v6i ametiga peetavate digusvaidlustega;

n)  ameti vOi mis tahes riikliku asutuse médratud rahaliste karistuste summa ja selle tulemusena tasumisele kuuluvad
viivised;

o)  kulud, mille kohta puuduvad tdendavad dokumendid, nagu hankedokumendid, lepingud, arved, tulemused.

ARTIKKEL I1.21. = MITTERAHALINE SOODUSTUS

Mitterahalise soodustuse vdartus ei voi iiletada:

a)  mitterahalisele soodustusele vastavaid kulusid, mis on tegelikult kantud kolmandate isikute voi kdnealuse soodustuse
teinud litkmete poolt ja mis on nduetekohaselt tdendatud raamatupidamisdokumentidega;

b)  selliste dokumentide puudumisel kdnealusel turul ildiselt aktsepteeritud kuludele vastavaid kulusid;

¢)  lisas esitatud hinnangulises eelarves heaks kiidetud véirtust;

d) 50 % hinnangulises eelarves heaks kiidetud omavahenditest.

Mitterahalised soodustused:

a) esitatakse raamatupidamisarvestuses eraldi, nii tulude kui ka kulude osas;

b)  onkooskdlas madruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikliga 25 ning riiklike maksu- ja sotsiaalkindlustusnormidega;

¢) on lubatud iiksnes ajutiselt ja eeldusel, et olemas on vilisaudiitori kontrollitdend ja see on lubatud 15pliku
toetussumma kohta tehtud otsuses;

d) i tohi olla kinnisvara vormis.

ARTIKKEL I1.22. -~ EELARVEVAHENDITE UMBERPAIGUTAMINE

Toetusesaaja voib lisas esitatud hinnangulist eelarvet kohandada, paigutades vahendeid eri eelarverubriikide vahel iimber,
ilma et see piiraks artikli 11.21 kohaldamist. Eelarve selliseks muutmiseks ei ole vaja lepingut muuta. Umberpaigutusi tuleb
aastaaruandes pohjendada.
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ARTIKKEL I1.23. - ARUANDLUSKOHUSTUS

[1.23.1. Aastaaruanne

Toetusesaaja esitab eelarveaasta n 16pule jirgneval aastal soovitatavalt 15. maiks, kuid hiljemalt 30. juuniks volitatud
eelarvevahendite késutajale avatud ja masinloetavas vormingus aastaaruande, mis koosneb jargmisest:

a)

raamatupidamise aastaaruanne koos lisade ja selgitustega, mis sisaldab toetusesaaja tulusid ja kulusid ning varasid ja
kohustusi eelarveaasta alguse ja 1dpu seisuga vastavalt toetusesaaja asukohaliikmesriigis kohaldatavale digusele,

soltumatu asutuse voi eksperdi teostatud vilisauditi aruanne raamatupidamise aastaaruande kohta, mis kasitleb nii
kdnealuse raamatupidamise aastaaruande usaldusvairsust kui ka tulude ja kulude seaduslikkust ja korrektsust,

kooskolas méddruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 25 16ikega 2 esitatud annetajate ja toetajate ning nende annetuste
voi toetuste ja omaloodud vahendite loetelu,

tegevusaruanne,

tegelike kulude ja tulude finantsselgitus, mille aluseks on hinnangulise eelarve struktuur,
iiksikasjad tulude, kulude, varade ja kohustuste kohta,

punktis e osutatud finantsselgituse ja punktis f osutatud iiksikasjade vastavust naitav vordlus,

loetelu tarnijatest, kes eelarveaastal n esitasid toetusesaajale arveid enam kui 10 000 euro eest vdi mille kumulatiivne
védrtus viimase viie aasta jooksul on olnud 60 000 eurot vdi rohkem (ilma kaibemaksuta), koos tarnija nime ja
aadressi ning tarnitud kaupade vdi teenuste kirjeldusega.

Artiklis I1.25.3 osutatud iilekandmise korral peab aastaaruanne sisaldama punktides d, e, f ja g néutud dokumente ka
asjaomasele eelarveaastale jirgneva aasta esimese kvartali kohta.

Aastaaruandes esitatud teave peab olema piisav 1&pliku toetussumma kindlaksmadramiseks.

[1.23.2.  Vilisauditi aruanne

Médruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 28 loikes 1 osutatud vilisauditi aruande koostamisel ja esitamisel teeb
toetusesaaja koost6od soltumatute viliste organite vOi ekspertidega, kes on selleks volitatud vastavalt mairuse (EL,
Euratom) 2025/2445 artikli 28 loikele 3.

Selleks esitab toetusesaaja valisaudiitori poolt maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 28 15ike 4 kohaselt ndutud teabe
voi dokumendid, sealhulgas kohapealsete kontrollide kdigus, mida tehakse samadel tingimustel, mis on sitestatud
kiesoleva lepingu artiklis 11.28.3.

Vilisauditi eesmark on kinnitada raamatupidamise aastaaruande usaldusvéirsust ning selle aluseks olevate tulude ja kulude
seaduslikkust ja korrektsust, eriti seda, kas:

a)

raamatupidamise aastaaruanne on koostatud kooskolas toetusesaaja suhtes kohaldatava siseriikliku digusega, ei
sisalda olulisi ebatdpsusi ning annab tdese ja diglase iilevaate tema finantsseisundist ja tegevuse tulemustest;

deklareeritud kulud on tegelikult kantud;
tulud on deklareeritud ammendavalt;

toetusesaaja poolt Euroopa Parlamendile esitatud finantsdokumendid on kooskélas lepingu finantssitetega;
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e)  mddrusest (EL, Euratom) 2025/2445 ja eriti selle artiklist 25 tulenevad kohustused on tdidetud;
f)  kdesolevast lepingust ja eriti selle artiklitest I1.9 ja I1.19 tulenevad kohustused on tiidetud;

g)  mitterahalised soodustused on toetusesaajale tegelikult iile antud ja neid on hinnatud kooskdlas kohaldatavate
eeskirjadega;

h)  liidu toetuse vdimalik @ilejadk kanti iile jargmisse eelarveaastasse ja kasutati dra eelarveaasta esimeses kvartalis, nagu
on ndutud finantsmairuse artikli 226 likes 7, voi on see Euroopa Parlamendile tagasi makstud;

i)  omavahendite iilejadk kanti reservikontole.

ARTIKKEL I1.24. - OTSUS AASTAARUANDE KOHTA

Euroopa Parlament kiidab artiklis [1.23.1 ette ndhtud aastaaruande heaks vdi litkkab selle tagasi eelarveaastale n jargneva
aasta 31. detsembriks.

Kui Euroopa Parlament esitatud aastaaruandele kuue kuu jooksul parast selle kittesaamist kirjalikult ei vasta, loetakse
aastaaruanne heakskiidetuks.

Aastaaruande heakskiitmine ei piira artikli I1.25 kohast 16pliku toetussumma kindlaksmaidramist, millega Euroopa
Parlament teeb 16pliku otsuse kulude rahastamiskdlblikkuse kohta.

Euroopa Parlament v&ib nduda toetusesaajalt aastaaruande kohta otsuse tegemise eesmirgil tdiendavat teavet. Tdiendava
teabe ndudmise korral litkatakse aastaaruande kohta otsuse tegemise tihtaega edasi seni, kuni ndutud teave on kitte

saadud ja Euroopa Parlament on seda hinnanud. Tihtaega voib pikendada ka siis, kui amet on ndudnud tiiendavat teavet
vastavalt madruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 29 15ikele 4.

Kui aastaaruandes on olulisi puudujdike voi kui valisaudiitor leiab, et ta ei saa auditi tdendusmaterjali puudulikkuse tdttu
auditiarvamust koostada, vdib Euroopa Parlament selle ilma toetusesaajalt tdiendavat teavet kiisimata tagasi liikata ning tal
on digus nduda, et toetusesaaja esitaks 15 to6pdeva jooksul uue aruande.

Taiendava teabe voi uue aruande esitamise ndue esitatakse toetusesaajale kirjalikult.

Algselt esitatud aastaaruande tagasilitkkamise ja uue aruande ndudmise korral kohaldatakse uue aruande suhtes kiesolevas
artiklis kirjeldatud heakskiitmise korda.

ARTIKKELI1.25.—  OTSUS LOPLIKU TOETUSSUMMA KOHTA

.25.1.  Aastaaruande mdju

Euroopa Parlamendi otsus 16pliku toetussumma kindlaksmairamise kohta pdhineb vastavalt artiklile I1.24 heaks kiidetud
aastaaruandel. Kui Euroopa Parlament liikkkab aastaaruande 16plikult tagasi v6i kui toetusesaaja ei esita aastaaruannet
ettenahtud tdhtajaks, voidakse [6pliku toetussumma kohta tehtud otsuses ette niha rahastamiskdlbmatud kulud.

11.25.2.  Piirmiirad

Loplik toetussumma ei tohi olla suurem kui artiklis 1.4 sitestatud summa ega iiletada 95 % tegelikult kantud rahastamis-
kolblikest kuludest.

11.25.3.  Ulejiigi illekandmine

Kui eelarveaasta n 10puks iiletavad toetusesaaja tulud kulusid, voib ta osa iilejadgist kanda tile eelarveaastasse n+1, nagu on
ette ndhtud finantsmaaruse artikli 226 1oikes 7.
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a) Ulejidgi mddratlus

Aasta n tlejddgiks tuleb lugeda koigi rahastamiskdlblike kulude ja jargmiste summade vahe:
i)  maksimaalne esialgne toetussumma, mis on ette nihtud artiklis 1.4,

ii)  toetusesaaja omavahendid, mis on ette ndhtud hiivitatavate kulude katmiseks (parast seda, kui toetusesaaja on
eelnevalt ainult omavahenditest katnud k&ik mittehiivitatavad kulud), ning

i)  eelarveaastast n—1 tile kantud tilejadk.

Eelarveaastasse n+1 iilekantav iilejiik ei tohi tiletada 25 % punktides i ja ii osutatud kogutulust.

b) Ulekantava summa kirjendamine eraldisena hiivitatavate kulude katmiseks

Reaalselt iilekantav summa kirjendatakse eelarveaasta n bilanssi kui ,eraldis eelarveaasta n+1 esimese kvartali jooksul
tehtavate hiivitatavate kulude katmiseks®. Eraldis loetakse eelarveaasta n hivitatavaks kuluks.

Raamatupidamise vahearuandes, mis tuleb koostada hiljemalt 31. maértsiks aastal n+1, médratakse kindlaks selleks
kuupéevaks reaalselt kantud hiivitatavad kulud. Eraldis ei tohi neid kulusid {iletada.

Aastal n+1 saab eraldisest tulu, mida kasutatakse eelarveaasta n+1 esimese kvartali jooksul tehtavate hiivitatavate kulude
katmiseks.

1.25.4.  Otsus 16pliku toetussumma kohta

Euroopa Parlament kontrollib igal aastal kulude vastavust miiruse (EL, Euratom) 2025/2445, finantsméiruse ja lepingu
sitetele ning votab vastu otsuse 16pliku toetussumma kohta, mis tehakse toetusesaajale nduetekohaselt teatavaks.

Kui 16plik toetussumma on kindlaks maaratud, toimub eelmaksete tasaarvestamine.

.25.5. Jddksumma

Kui eelmakse oli suurem kui kindlaks mairatud 16plik toetussumma, nduab Euroopa Parlament alusetult makstud eelmakse
0sa tagasi.

Kui 16plik toetussumma on suurem kui eelmakse summa, maksab Euroopa Parlament toetusesaajale vilja jadksumma.

[1.25.6. Kasum

a) Moiste

Kasum on mairatletud finantsmairuse artikli 195 1dikes 2.

b) Reservide kogumine

Kooskdlas finantsmairuse artikli 195 1oikega 2 vib toetusesaaja artiklis 1.1 méiratletud omavahendite tilejadgist reserve
koguda.

Reservikontole v6ib kanda vajaduse korral omavahendite iilejddgi, st summa, mis jdab dile, kui omavahenditest on kaetud
vajalikud 5% eelarveaastal n kantud hiivitatavatest kuludest ning 5% kuludest, mis kaetakse eclarveaastasse n+1 iile
kantava eraldisega. Toetusesaaja on eelnevalt katnud kaik mittehiivitatavad kulud tiksnes omavahenditest.

Kui toetusesaaja omaloodud vahendid iiletavad médaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 25 16ikes 13 sdtestatud piirmédra,
ei deklareerita piirmaira iiletavat tulusummat tuluna, vaid see arvatakse maha hiivitatavate kulude kogusummast.
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Reservi arvatud summat ei arvestata kasumi arvestamisel.

Reservi kasutatakse itksnes toetusesaaja tegevuskulude katmiseks.

o) Sissendudmine

Toetusesaaja ei teeni toetuse abil kasumit. Euroopa Parlamendil on &igus nduda kasumist sisse osa, mis vastab liidu
osalusele rahastamiskolblike kulude katmisel, nagu on osutatud finantsmédruse artikli 195 15ikes 4.

ARTIKKEL11.26. — TAGASINOUDMINE

Kui maksed on toetusesaajale tehtud alusetult vdi rahastamisotsuse, mairuse (EL, Euratom) nr 2025/2445 voi
finantsmédruse tingimuste kohaselt on tagasindudmine pdhjendatud, peab toetusesaaja vastavad summad Euroopa
Parlamendile tagasi maksma viimase poolt mddratud tingimustel ja tahtajaks.

.26.1.  Viivised

Kui toetusesaaja ei ole Euroopa Parlamendi mairatud tdhtaja jooksul tagasimakset sooritanud, arvestab Euroopa Parlament
asjakohastelt summadelt viivist artiklis 11.16 sitestatud mdira alusel. Viivist arvestatakse ajavahemiku eest, mis algab
tagasimakse tdhtpdevast ja 1opeb koikide volgnetavate summade téielikul lackumisel Euroopa Parlamendile, laekumise
pdev kaasa arvatud.

Osaliste maksete puhul kaetakse toetusesaaja tehtud summadest esmalt tasud ja viivised ning alles seejirel makse pdhiosa.

[1.26.2. Tasaarvestus

Ima et see piiraks muude finantsmairuses sitestatud tagasindudmisviiside kasutamist, voib juhul, kui tagasimakset
ettendhtud tdhtajaks ei tehta, Euroopa Parlamendile volgnetavad summad kooskodlas finantsméddrusega kinni pidada
toetusesaajale maksmisele kuuluvatest muudest summadest. Erandjuhul, mida tingib vajadus kaitsta liidu finantshuve, vdib
Euroopa Parlament volgnetavad summad tasaarvestada enne makse tihtaega. Toetusesaaja eelnev ndusolek ei ole vajalik.

1.26.3.  Pangakulud

Euroopa Parlamendile vdlgnetavate summade sissendudmisega seotud pangakulud tasub toetusesaaja ainuisikuliselt.

ARTIKKELI1.27. —  FINANTSTAGATIS

Kui Euroopa Parlament nduab toetusesaajalt finantsmairuse artikli 156 kohast tagatist, peavad tdidetud olema jargmised
tingimused:

a) finantstagatise annab pank voi tunnustatud finantseerimisasutus voi toetusesaaja taotlusel ja Euroopa Parlamendi
nodusolekul kolmas isik;

b)  tagatise andja maksab summa vilja esimesel ndudmisel ega tohi nduda, et Euroopa Parlament esitaks kdigepealt
ndude pohivdlgniku (st toetusesaaja) vastu, ning

¢) finantstagatis kehtib sdnaselgelt seni, kuni Euroopa Parlament on eelmakse ning vahe- ja [dppmaksed tasaarvestanud.
Kui l6ppmakse tegemise asemel on vaja vahendeid tagasi nduda, peab finantstagatis kehtima seni, kuni volg on
tdielikult tagasi makstud, ning Euroopa Parlament vabastab tagatise seejdrel jargmise kuu jooksul.

48/53

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/3956/oj



ELT C, 23.7.2026 ET

ARTIKKEL I1.28. - KONTROLL

1.28.1.  Uldsitted

Euroopa Parlament, amet, OLAF, EPPO seoses nende liikmesriikidega, kes osalevad ndukogu maaruse (EL) 2017/1939 (°)
kohases tBhustatud koostdds, ja Euroopa Kontrollikoda véivad oma pddevuste raames ning vastavalt mdairuse (EL,
Euratom) 2025/2445 V peatiikile ja finantsmaaruse artikli 205 16ikele 1 ning artikli 204 15ike 2 punktile g koostoimes
artikliga 129 kasutada igal ajal oma kontrollidigust, et veenduda, kas toetusesaaja tdidab tiielikult kdiki lepingus, médruses
(EL, Euratom) 2025/2445 ja finantsmdaaruses ette ndhtud kohustusi.

Toetusesaaja teeb padevate asutustega nduetekohast koost6od ning abistab neid kontrolli tegemiseks vajalikul mééral.

Toetusesaaja tagab, et kolmandad isikud, sealhulgas toovdtjad ja alltoovotjad, kes osalevad kdesoleva lepingu alusel
rahastatavas tegevuses, annavad artikli I1.28.1 esimeses 1digus sdtestatuga vordviirsed digused, nagu on sitestatud
finantsmairuse artikli 129 16ikes 2.

Euroopa Parlament ja amet vdivad delegeerida kontrolli ldbiviimise nende nimel tegutsema volitatud vilisasutustele
(,volitatud asutused“). Koostookohustus kehtib selliste volitatud asutuste suhtes ka neile delegeeritud kontrolliiilesannete
tditmisel.

11.28.2. Dokumentide ja/vdi teabe esitamise kohustus

Toetusesaaja peab esitama kdik vajalikud dokumendid ja/vdi kogu teabe, sh elektroonilise teabe, mida Euroopa Parlament,
amet voi volitatud asutus (,padev asutus®) nduab.

Koiki toetusesaaja esitatud dokumente ja kogu teavet toodeldakse vastavalt artiklile I1.6.

I1.28.3.  Pideva asutuse tehtav kohapealne kontroll

Pidev asutus vdib viia toetusesaaja ruumides ldbi kohapealseid kontrolle. Selleks voib ta kirjalikult nduda, et toetusesaaja
votaks padeva asutuse médratud tihtajaks kontrolli korraldamiseks vajalikud meetmed.

Kohapealse kontrolli kdigus peab toetusesaaja vdimaldama padevale asutusele juurdepddsu kohale ja ruumidele, kus tegevus
toimub voi toimus, ning kogu vajalikule teabele, sh elektroonilises vormingus teabele.

Toetusesaaja tagab, et teave on kohapealse kontrolli toimumise ajal lihtsasti kittesaadav ning et ndutud teave antakse iile
asjakohases vormingus.
1.28.4.  Euroopa Parlamendi kontrollimenetlus

Kontrollimenetluse tulemuste pdhjal koostab Euroopa Parlament esialgsed jireldused, mis edastatakse toetusesaajale.
Toetusesaajal on digus esitada 30 kalendripdeva jooksul pirast esialgse auditiaruande kittesaamist tihelepanekuid.

() Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta mdairus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tohustatud koost6od Euroopa Prokuratuuri
asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, Ik 7, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/o0j).
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Esialgsete jarelduste ja toetusesaaja voimalike tdhelepanekute alusel koostab Euroopa Parlament 18plikud jareldused. Kui
selle tdhtaja jooksul tihelepanekuid ei esitata v&i kui toetusesaaja noustub esialgsete jireldustega, loetakse need jireldused
1oplikuks.

11.28.5.  Kontrolli jirelduste ja tulemuste kasutamine

IIma et see piiraks parlamendi digust votta meetmeid artiklite I1.12-11.14 alusel, votab Euroopa Parlament 1&plikke jareldusi
16pliku toetussumma kindlaksmédramisel nduetekohaselt arvesse.

Kui 16plikes jdreldustes ilmneb voimalik pettus vdi kohaldatavate eeskirjade raske rikkumine, antakse sellest teada
litkmesriigi voi liidu padevatele asutustele, et votta edasisi meetmeid.

Euroopa Parlament v&ib finantsméiruse artikli 74 16ike 6 kohaselt korraldatud jarelkontrolli péhjal tagasiulatuvalt muuta
16pliku toetussumma kohta tehtud otsust.

1.28.6. OLAFi kontrollidigus

OLAF kasutab toetusesaaja suhtes oma kontrollidigust kooskélas kohaldatavate eeskirjadega ning eelkdige vastavalt
noukogu maddrusele (Euratom, EU) nr 2185/96 (), Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddrusele (EL, Euratom)
nr 883/2013 (¥, finantsmdaruse artiklile 129 ning maaruse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 29 dikele 4 ja artikli 30
loikele 7.

Toetusesaaja teeb OLAFiga nduetekohast koostddd ja abistab teda kdigiti kontrolli labiviimisel.

11.28.7.  Euroopa Kontrollikoja kontrollidigus

Euroopa Kontrollikoda kasutab oma kontrollidigust kooskdlas kohaldatavate eeskirjadega ja eelkdige vastavalt
finantsmédruse artiklile 129 ning mairuse (EL, Euratom) 2025/2445 artikli 30 loikele 6. Kohaldatakse artikleid I1.28.2 ja
I1.28.3.

Toetusesaaja teeb kontrollikojaga nduetekohast koostood ning abistab teda koigiti kontrolli labiviimisel.

11.28.8.  EPPO kontrollidigus

EPPO kasutab oma kontrollidigust kooskdlas maarusega (EL) 2017/1939 ja kohaldatavate finantsmairuse eeskirjadega.

Toetusesaaja teeb EPPOga nduetekohast koostddd ja abistab teda kdigiti kontrolli labiviimisel.

1.28.9. Kontrollitulemuste arvessevdtmine 15pliku toetussumma kindlaksméiramisel

Euroopa Parlament v&ib 16pliku toetussumma kindlaksmédramisel voi muutmisel igal ajal arvesse votta artiklis 11.28.1
osutatud asutuste tehtud kontrollide tulemusi, austades samal ajal toetusesaaja digust olla dra kuulatud vastavalt kdesoleva
lepingu artiklile I.18.

() Noukogu 11. novembri 1996. aasta madrus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis késitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, lk 2, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta méirus (EL, Euratom) nr 8832013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 10731999 ja ndukogu
médrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, lk 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2013/883/0j).
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11.28.10. Artiklitest 11.28.1 kuni 11.28.3 tulenevate kohustuste mittetdiitmine

Kui toetusesaaja ei tdida artiklites 11.28.1 kuni I1.28.3 sitestatud kohustusi, vdib Euroopa Parlament lugeda mittehiivi-
tatavaks koik kulud, mida toetusesaaja ei ole piisavalt pohjendanud.

ALLA KIRJUTANUD

Toetusesaaja nimel Euroopa Parlamendi nimel
[perekonnanimi/eesnimifametikoht] [perekonnanimi/eesnimi]
[allkiri] [allkiri]

[koht], [kuupdev] [koht], [kuupdev]

Kahes eksemplaris eesti keeles.
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LISA 1

HINNANGULINE EELARVE

BUDGET FORM [FOUNDATION]
FINANCIAL YEAR [N]
EXPENDITURE REVENUE
Budget Implemented Budget Implemented
Al Personnel expenditure 0,00 0,00 D.1. European Parliament funding estimated / used in year N 0,00} 0,0q
IO [ — ‘E’ 5.1, | Dissolution of Provision from N-1 to cover eligible costs of
8 the first quarter of year N
5
4
12| social contributions & (0.1, | European Parliament funding requested (provisional) /
a awarded (actual) for year N
A.13.| Other personnel expenditure (e.g. trainings, mission costs)
A.2. e and other 0,00| 0,00 E1l Member financial contributions 0,00 0,04
R h: f i I
A2l ent, charges and maintenance costs of immovable 11, | o s
property
A22. Stationery and office supplies, small equipment and £1.2. |from individual members
software
A.2.3.| Depreciation of tangible and intagible assets E2. Financial donations 0,00} 0,00
A24.| Printing, editing, translation and reproduction costs (o be specified)
A2.5.| Legal costs
#|A26.| Accounting and audit costs, bank fees
8
o
w
@|A2.7.| Miscellaneous (e.g. other services, administrative meetings) E3. | Self-generated resources 0,00] 0,00
3
o
<|A3. | Meetings, research & communication 0,00| 0,00} (e.g. participation fees, sales of publications)
A3.1.| Costs of meetings, seminars, events
A3.2.| Costs of studies and research
Documentation costs (newspapers, press agencies, »
A33. w
databases) 2
3
2
A3.4.| Digital presence & social media -
z
3
o
A3.5. | Publicity costs e
Other revenue not covered by Regulation
A3.6.| Other related costs E4. (EU, Euratom) 2025/2445 0,00} 0,00
A.4. | Support to third parties (to be specified)
A.5. Miscellanious deductions
A6 Allocation to Provision to cover eligible costs of the first
e quarter of year N+1
TOTAL ELIGIBLE COSTS 0,00 0,00
B.1. | Provisions, impairments & write-offs
B.2. Interests owed and exchange losses
2
3
O/B.3. Non-cash benefits ES5. Non-cash benefits 0,00} 0,00
F
]
g B.4. Net impact of reclassifications related to previous years E.5.1. | Member non-cash contributions
o
B.5. | Others (to be specified) E5.2. | Non-cash offerings
TOTAL INELIGIBLE COSTS 0,00 0,00 TOTAL OWN RESOURCES 0,00 0,00
C.| TOTAL EXPENDITURE 0,00| 0,00 [F.| TOTALREVENUE 0,00 0,00
SHARE OF SELF-GENERATED RESSOURCES AND OTHER REVENUE
1 1
© IN TOTAL EXPENDITURE LB ol/of
H.| PROFIT/LOSS 0,00 0,00
I. | INTEREST FROM EP PRE-FINANCING
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[lisada iga toetustaotluse puhul]

LISA 2

TOOPROGRAMM
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